Emitiendo confianza y estabilidad

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARA LA
ADQUISICION DE BIENES

LICITACION SELECTIVA No. BCN-24-96-18

Nombre del Proceso de Contratacion:

“Cambio de alfombras Biblioteca Rubén Dario (Auditorio,
Numismatica, Sala Salomoén de 1a Selva)-1I Convocatoria”

Integrantes del Comité de Evaluacién de conformidad a lo que establece el articulo 15 de la Ley No.
737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico” y articulo 31 del Decreto No. 75-
2010, Reglamento General a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Publico”.

e Unidad de Adquisiciones
e Asesoria Juridica

e Direccién de Operaciones Administrativa

16 de noviembre de 2018



indice General

Emitiendo confianza y estabilidad

PARTE 1~ PROCEDIMIENTO DE LICITACION ucuoooeeereererrsinesssssssssssssssssssssesssesss 4
Seccion L. Instrucciones a los Oferentes (TAO). oo ssssssssssssssssssssssesssssesns 6
Seccidn II. IDatos de Ja LICHACION. ..ot ietenesssneeecmsaesssems s b ent sttt s ss e sebase s marscevasetesssoses 27
Seccién I11.Criterios de Evaluacion y CalificaciOn .o sssssssessssssssssssass 30
Seccién IV, Formulatios de 1a Ofetta. . inciisiimssecasssssssesssssesssasessosssss s ssastss 31
PARTE 2 - Lista de Bienes y Servicios y Plan de Entrega........... 43
Seccion V. Lista de Bienes y Servicios y Plan de Entrega......cvveveiecvinrecsnessnscesenesnens veernesnsenns 43
PARTE 3 — Contrato reernsnesnrneesenee conrsnvesensenns 51
Seccion VI. Modelo de COntrato v immmmmmiivessmssesmssniim

Pégina 2 de 60



Emitiendo confianza y estabilidad

Pliego de Bases y Condiciones para la Adquisicién de Bienes.
Resumen Descriptivo
PARTE 1- PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Cronograma Establece las fechas estimadas, hora y lugar para la realizacién de las diversas
etapas y sub etapas del procedimiento de licitacién, las cuales pueden variar
cuando sobrevienen situaciones que lo justifican y que deben ser formalizadas y
comunicadas oportunamente a los potenciales Oferentes.

Convocatoria Aviso piblico que realiza el Contratante a través de los medios establecidos por
la Ley, divulgando el inicio de un determinado procedimiento de contratacién,
especificando informacién que permite a los interesados conocer las
condiciones a cumplir para su participacién.

Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Proporciona informacién a los potenciales Oferentes para preparar Ofertas que
se ajusten a los requisitos exigidos por el Contratante, ¢ informacién sobre la
presentacidn, apertura, evaluacion de las Ofertas y la adjudicacién del Contrato.

Seccién II. Datos de la Licitacién (DDL).
Contempla disposiciones incorporadas por el Contratante que regulan la
contratacién en particular, y complementa la informacién o requisitos incluidos
en la Seccién I, Instrucciones a los Oferentes.

PARTE 2 — CRITERIOS DE EVALUACION Y REQUERIMIENTOS DE LOS BIENES.

Seccién III. Criterios de Evaluacién y Calificacion.
Esta seccién contiene los criterios para determinar la mejor oferta y las
calificaciones del Oferente para ejecutar el contrato.

Seccion IV. Formularios de la Oferta.
Esta seccién contiene los formularios de Oferta que deben ser completados por
los Oferentes, debiéndose adjuntar informacién soporte.

Seccién V Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega.
Esta seccién incluye la Lista de Bienes y Setvicios Conexos, Plan de Entregas y
Cronograma de Cumplimiento. Las Especificaciones Técnicas y Planos que
describen los Bienes y Servicios Conexos a ser adquiridos.

PARTE 3 — Contrato.

Seccién VI. Modelo del Contrato
Clausulas basicas que deben ajustarse a la naturaleza de la contratacién,
pudiendo agregarse otras que respondan a las particularidades propias del objeto
que ha sido adjudicado, las condiciones comerciales, administrativas y de
cualquier naturaleza que fueran aplicables.
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Emitiendo confianza y estabilidad

PARTE 1- PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Cronograma
No. Diligencias Fecha Hora Lugar
. A partir de las Unidad de
1 | Convocatoria 16/11/18 8:30 a.m. Adquisiciones
2 | Visita de Campo 19/11/18 09:00 a.m. Recepcion
3 | Reunién de Homologacién. N/A
4 | Recepcion solicitudes de aclaracion. 19/11/18 8:30 am.- 3:00 Umf:la:d. de
p.m. Adgquisiciones
5 | Respuesta a Solicitudes de Aclaracién. 20/11/18 8:30 am.- 3:00 Unidad de
p.am. Adgquisiciones
6 |Interposicién Recurso de Objecién. 19/11/18 8:30 am.- 3:00 Unidad de
p.m. Adquisiciones
7 | Resolucién Recurso de Objecién. 20/11/18 8:30 am.- 3:00 Unidad de
p.m. Adquisiciones
Recepcion del
8 | Presentacién de Ofertas 26/11/18 9:00 2.m. Banco Central de
Nicaragua
Unidad de
9 | Apertura de Ofertas. 26/11/18 9:15 a.m. Adquisiciones
10 | Informe Preliminar de Evaluacién de Oferta 27/11/18 A-partiz de las Unidad de
8:30 a.m. Adquisiciones
1 Interpo.sfcmn y Resolucién Recurso de 28/11/18 8:30 a.m.- 3:00 Umflz}d‘ de
. Aclaracién. pan. Adquisiciones
12 | Notificacién Dictamen de Recomendacitn. 30/11/18 A partir delas Unidad de
8:30 a.m. Adquisiciones
13 Res?luclon de Adjudicacién o Declaracién Del 03 al 04/12/18 8:30 a.m.- 3:00 Umfigq de
Desierta. P Adquisiciones
14 Interposicion y Resolucién Recurso de Se procederi conforme Ley No. 737 LCASP y su Unidad de
Impugnacién. Reglamento General Adquisiciones
L. " . Se procederi conforme Ley No. 737 LCASP y su Unidad de
15 | Interposicién y Resolucidén Recurso de Nulidad. Reglamento General Adquisiciones
Fecha probable para formalizacién Contractual. 8:30 am.- 5:00 | Oficina de Asesoria
16 | o 14/12/18 i
(Si no hay recurso). p.m. Juridica
. g Conformelo establecidoenla | g5 , 1\ 50 Unidad de
17 | Entrega de los bienes y servicios conexos Seccidn Lista de Bienes, Servicios e
p-m. Adgquisiciones
Conexos y Plan de Entrega
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Emitiendo confianza y estabilidad

CONVOCATORIA
CONVOCATORIA DE LICITACION SELECTIVA No. BCN-24-96-18
“Cambio de alfombras Biblioteca Rubén Dario (Auditorio, Numismatica, Sala Salomén
de la Selva)-II Convocatoria®.

La Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua (BCN), a cargo de realizar el
procedimiento de contratacion bajo la modalidad de Licitacion Selectiva, de conformidad a
Resolucién No. UDA-24-11-18-BCN, invita a las personas naturales o juridicas inscritas en el
Registro de Proveedores, administrado por la Direccién General de Contrataciones del Estado, a
presentar ofertas para el “Cambio de alfombras Biblioteca Rubén Darfo (Auditorio,
Numismaitica, Sala Salomén de la Selva)-II Convocatoria”, a ser entregados en el lugar y plazo
establecido en la Seccién V. Lista de Bienes, Setvicios Conexos y Plan de Entrega, que serd financiada
con fondos propios del BCN.

La normas y procedimientos contenidas en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién se
fundamentan en la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico” y Decreto
No. 75-2010 “Reglamento General”.

Los Oferentes elegibles podran obtener el Pliego de Bases y Condiciones en idioma espafiol en el Portal
Unico Contratacién www.nicaraguacompra.gob.ni.

En caso que los Oferentes requieran obtener el pliego de bases y condiciones en fisico debera solicitatlo
en Unidad de Adquisiciones del BCN, ubicadas en el Km. 7 carretera sur, 100 metros al este Pista Juan
Pablo II, Managua, Nicaragua, a partir del dia 16 de noviembre de 2018, de las 8:30 a.m. a las 3:00
p.m. hasta un dia antes de la recepcién de ofertas, previo pago no reembolsable de C$100.00 (Cien
cérdobas netos) en BANPRO al nimero de cuenta 10023306008277.

La oferta debera entregarse en idioma espafiol y expresar precios en moneda nacional en recepcién del
BCN, ubicadas en el Km. 7 carretera sur, 100 metros al este Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua, a
mds tardar a las 9:00 a.m. del 26 de noviembre del 2018. Las ofertas entregadas después de la hora
indicada en el numeral anterior no seran aceptadas.

Ningin Oferente podra retirar, modificar o corregir su oferta una vez vencido el plazo de presentacién,
si lo hiciere se procederd a ejecutar la Garantia de Seriedad de Oferta. (Articulo 66 Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico y 87 literal n) del Reglamento General).

La oferta debe incluir una Garantia de Seriedad de Oferta por un monto del 1% sobre el valor total de
la oferta.

Las ofertas serin abiertas a las 9:15 am del 26 de noviembre de 2018, en presencia de los

Representantes del Contratante de51gnados para tal efecto, los Licitantes o sug Representantes Legales y
cualquier otro interesado que desee asistir, gn la de Conferencias dgf” intddd de Adquisiciones del
BCN. Wi RN
W) A /)
S g
q%u’l{?
Unidad de
Adquisiciones
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Emitiendo confianza y estabilidad
Seccién I. Instrucciones a los Oferentes (IAO).
A. Disposiciones Generales.
1. Alcances de la Licitacion.

El Banco Central de Nicaragua emite el presente Pliego de Bases y Condiciones (PBC) que
contiene las condiciones juridicas, econémicas, técnicas y financieras a las que ha de ajustarse el
procedimiento de selecciéon de la mejor oferta pata la contratacién mediante la modalidad de
Licitacién de los bienes descritos en la Seccién II, “Datos de la Licitacién” (DDL), para lo cual
invita a todos los Oferentes interesados a presentar oferta acorde a los alcances especificados en la
Seccién V, Lista de Bienes, Setvicios Conexos y Plan de Entrega.

El Régimen Juridico aplicable a la presente contratacién es el dispuesto en la Ley No.737 “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Puablico” (LCASP) y su Reglamento General, Decreto
No. 75-2010. Cualquier disposicién no contenida en el presente PBC se rige por las precitadas
normas.

Para todos los efectos:

1.3.1. El término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita independientemente el
mecanismo utilizado como prueba de recibido (correo electrénico, facsimile, télex);

1.3.2. “Dia”, salvo indicacién contraria, debe entenderse como “dia calendario”.

El BCN no se responsabiliza por la integridad del presente Pliego de Bases y Condiciones ni de
sus modificaciones, cuando no hayan sido obtenido a través de la fuente establecida en la
Convocatoria.

Es responsabilidad del Oferente estudiar todas y cada una de las cldusulas del presente Pliego de
Bases y Condiciones, sus instrucciones, formularios, términos y especificaciones contempladas en
el mismo. La presentacién incompleta de la informacién o documentacién requerida podra
constituir causal de rechazo de la oferta.

Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacién se entenderin
notificados a partir del dia siguiente de su comunicacién obligatoria por medios escritos,
pudiéndose hacer uso de las notificaciones electrdnicas, telemiticas o cualquier medio de
comunicacién dirigida a la direccién suministrada por el Contratista, con excepcién de las
regulaciones especificas establecidas en la Ley y Reglamento. A solicitud del participante, se le
notificard personalmente en la sede del BCN. De no haber sefialado el Oferente una direccién
electrénica donde le notifiquen las actuaciones, deberin realizarse de forma escrita debiendo
acreditarse las mismas en el expediente de la contratacién.

2. Fuente de Financiamiento.

2.1. E1 BCN sufragara el costo de est contratacién con recursos adecuados, suficientes y disponibles.
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Emitiendo confianza y estabilidad

3. Normas Eticas.

3.1. El BCN exige a todos los Oferentes participantes, observar las mds estrictas normas de ética
durante el procedimiento de licitacién y en la ejecucién contractual

3.2. Si algtin Oferente incurre en pricticas contratias a la ética, tales como fraude, colusidn, extorsion,
soborno, corrupcién o conductas de similar naturaleza se procederi conforme la Legislacion
Nacional Vigente.

3.3. En linea con la clausula anterior, para efectos de comprension se entendera por:

— “Préctica Corrupta”, consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente en la actuacién de un Servidor Publico
durante el procedimiento de licitacién o en la ejecucion del contrato;

— “Prictica Fraudulenta”, accién u omision, incluida la tergiversacién de hechos y circunstancias,
que reflexiva o precipitadamente engafien, o intenten engafiar, al Servidor Publico para obtener
un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacién durante el
procedimiento de licitacién o en la ejecucion del contrato;

— “Practicas Colusorias” consiste en la confabulacién o arreglo entre dos o mis Oferentes con o
sin el conocimiento del BCN, con el fin de establecer precios de ofertas a niveles artificiales no
competitivos;

— “Practicas coercitivas”, consiste en petjudicar o hacer dafio, o amenazar con hacerlo, directa o
indirectamente, a personas o a su propiedad para influir en su participacién en procedimiento
de contratacién o en la ejecucién del contrato.

4. Oferentes Elegibles.

4.1. Todo potencial oferente que cumpla con los requisitos legales y reglamentarios, estard en
posibilidad de participar en el procedimiento de licitacion en condiciones de igualdad y sin sujecién
a ninguna restriccion no derivada del cumplimiento de las especificaciones técnicas y objetivas
propias del objeto licitado.

4.2. Son elegibles para participar en esta licitacion todos los Oferentes que cumplan:

4.2.1. Los requisitos de capacidad para ofertar y contratar con el Estado, dispuestos en el Articulo.
17 de la LCASP.

4.2.2. Los requisitos incluidos en Tratados de Libre Comercio cuando la contratacién se encuentre
cubierta por los mismos.

5. Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos.

5.1. Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato,
deben cumplir cada una de las condiciones esenciales, especificaciones técnicas y requisitos de
funcionamiento indicados en la Seccién V este Pliego de Bases y Condiciones.

.
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5.2.

5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

7.1.

7.2.

Emitiendo confranza y estabilidad

Seran excluidos del procedimiento de seleccién aquellas ofertas de bienes y servicios conexos que
no cumplan esta clausula de elegibilidad, aquellos contrarios al Ordenamiento Juridico o que
impidan la satisfaccién del interés general perseguido en este procedimiento de licitacién.

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones

6. Conformacion

Este Pliego de Bases y Condiciones estd conformado por tres (03) Partes, las que deben leerse en
conjunto con cualquier Acta de Correccién emitida de conformidad con la Clausula 9.1 de las
IAO:

Parte 1 — Procedimiento de Licitacion
Cronograma
Convocatoria
Seccién 1. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccion 11 Datos de la Licitacion (DDL)

Parte 2 — Criterios de Evaluacién y Requerimientos de los Bienes.
Seccién IIL. Criterios de Evaluacién y Calificacion.
Seccién IV. Formularios de la Oferta.
Seccién V. Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega.

Parte 3 — Contrato
Seccion VI. Modelo del Contrato

La Convocatoria y el Cronograma son parte integrante del presente Pliego de Bases y Condiciones.
6. Homologacion del Pliego de Bases y Condiciones.

En toda Licitacién Selectiva, el BCN podra celebrar una reunion de homologacién con los
Oferentes interesados, la que debe realizarse dentro de los primeros cinco (5) dias habiles del
periodo de presentacién de ofertas, de conformidad a lo establecido en los DDL.

De esta reunidn debera elaborarse un acta en la que se deben incluir los acuerdos y aclaraciones del
cas0, la que ha de notificarse a todos los Oferentes que han expresado interés a través de cualquier
medio establecido en el pliego.

7. Aclaracién al Pliego de Bases y Condiciones.

En toda Licitacién, el BCN, por conducto de la Unidad de Adquisiciones, tendra la obligacién de
sefialar lugar, hora y fecha limite para recibir y aclarar cualquier duda que tuvieren los Oferentes
interesados en cuanto a las cliusulas contenidas en el Pliego de Bases y Condiciones.

Los Oferentes interesados podran solicitar aclaraciones a la Unidad de Adquisiciones, mediante
comunicacion escrita de acuerdo a lo indicado en los DDL, pudiendo utilizar medios electronicos.

N
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7.5.

7.6.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2,

9.3.

Emitiendo confianza y estabilidad

La Unidad de Adquisiciones recibird consultas, por un periodo minimo de dos (2) dias habiles
contados desde el dia siguiente de la invitacién.

Las solicitudes de aclaracién debetin ser atendidas en un plazo de dos (2) dias postetiotes a la
fecha de vencimiento para la presentacion de las mismas, sin indicar la procedencia de la solicitud
de aclaracién

Vencido el plazo para responder las aclaraciones, estas se notificardn por medios escritos a los
posibles Oferentes a través del Portal Unico de Contratacién, en la sede del BCN o en los cotreos
electrénicos proporcionados por los participantes.

El periodo de aclaraciones al Pliego de Bases y Condiciones no interrumpen el plazo para la
presentacién de ofertas, salvo cuando las aclaraciones brindadas modifiquen aspectos esenciales
del objeto a licitar.

8. Objecion al Pliego de Bases y Condiciones.

En los procedimientos de licitacién los potenciales oferentes podrin formular objecion escrita y
debidamente motivada ante la Unidad de Adquisiciones, dentro del primer tercio del plazo para
presentar oferta, cuando consideren que el Pliego de Bases y Condiciones es contrario a los
principios y disposiciones del procedimiento aplicable, o cuando el pliego vulnere las normas en
que debe fundarse.

Esta objecién debera resolverse en dos (2) dias hibiles siguientes a su presentacion. Si la resolucién
respectiva afecta aspectos sustanciales del pliego, se ampliard el plazo para presentar la oferta hasta
en un cincuenta por ciento (50%)).

La No atencién al Recurso de Objecion causari la nulidad del proceso.
9. Correcciones al Pliego de Bases y Condiciones.

El BCN a través de la Unidad de Adquisiciones, y dentro del plazo no mayor de tres (3) dias
habiles, contados después de celebrada la reunién de la homologacién, podri efectuar
modificaciones al pliego, sea de oficio o a peticién de cualquier Oferente participante, con el
objetivo de precisar o aclarar sus disposiciones. Para tales efectos, la Unidad de Adquisiciones
deberé elaborar Acta de Correccidn, debidamente motivada y notificarla a todos los Oferentes
participantes a través de los medios establecidos en el presente Pliego.

La correccién del pliego corresponde a una modificacién simple, cuando la misma no modifica el
objeto de la contratacién, ni constituye una varacién fundamental en la concepcién original de
este, conservandose el plazo inicialmente establecido para la presentacion de la oferta.

La correccién del pliego constituye una modificacién sustancial, cuando introduzca una alteracién
importante considerada trascendente o esencial en la concepcién original del objeto de la
contratacién. En este caso, el plazo de presentacién y apertura de ofertas deberi ampliarse hasta
en un cincuenta por ciento (50%) del plazo originalmente establecido en el PBC. *
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Eniitiendo confianza y estabilidad

9.4. Toda Acta de Correccibn, sea simple o sustancial, forma patte del Pliego de Bases y Condiciones.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.1.

12.1.

12.2

10. Pliego de Bases y Condiciones Definitivo.

Corresponde a la Unidad de Adquisiciones integrar al Pliego de Bases y Condiciones las respuestas
a consultas u observaciones efectuadas por los Oferentes, de lo contrario, el procedimiento de
contratacién resultard invalido.

Una vez atendidas todas las consultas y/u observaciones, o si las mismas no se han presentado,
los Pliegos de Bases y Condiciones quedari firme como tegla definitiva y no podrin ser
cuestionado en ninguna otra via, ni modificado por autoridad administrativa alguna, bajo
responsabilidad del Titular de la Unidad de Adquisiciones.

La Unidad de Adquisiciones no podri continuar con la tramitacién del procedimiento de
contratacién si no ha cumplido con publicar el Pliego de Bases y Condiciones definitivo a través
del Portal Unico de contratacién, so pena de nulidad y sin perjuicio de las responsabilidades a que
hubiere lugar.

Se exceptiia de la publicacién en el Portal Unico de contratacién los Planos, dibujos y disefios, los
que deberin ser adquiridos en las oficinas de la Entidad BCN, en la direccidén que indique la
misma.

C. Preparacion de las Ofertas.
11. Costo de la Oferta

El Oferente financiard todos los costos relacionados con la preparacién y presentacién de su
oferta. El BCN no estard sujeto ni sera responsable, en ningin caso, de los costos en que incurre
el Oferente, independientemente de la modalidad de contratacién o del resultado del
procedimiento de licitacién.

12. Idioma de la Oferta

La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados o intercambios de
informacién entre el Oferente y el BCN debetan ser escritos en el idioma indicado en la Seccidén
11, Datos de la Licitacidén.

. Todos los documentos que contengan informacidn esencial de las ofertas se presentarin en el

idioma indicado en los Datos de la Licitacién, o en su defecto, acompafados de traduccién
oficial. El oferente serd responsable de la exactitud y veracidad de dichos documentos. Para
efectos de interpretacion de la oferta, la traduccién prevalecera,

13. Documentos que Componen la Oferta.

13.1. La Oferta estard compuesta, como minimo, por los siguientes documentos:

(a) Carta de presentacién de la oferta

Y
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Emitiendo confianza y estabilidad

(b) Evidencia documentada que acredite la idoneidad general del Oferente para contratar de
conformidad a lo establecido en el articulo 17 y 18 de la LCASP.

(c) Evidencia documentada relativa al cumplimiento de los criterios de evaluacion;

(d) Evidencia documentada, que compruebe que el Oferente esta calificado para ejecutar el
contrato en caso que su oferta sea aceptada.

(¢) Los formularios debidamente completados, incluidos en la Lista de Cantidades y Oferta
Econdémica con el detalle de Precios Unitarios, de acuerdo con lo establecido en las
Subclausula 14.2. y Clausula 16 de las TAO;

(f) Evidencia documentada, de conformidad con la Clausula 18 de las IAO, que establezca que los
Bienes y Setrvicios Conexos se ajustan sustancialmente a los Documentos de Licitacion;

(g Ofertas alternativas, si se permite, de conformidad con la Clausula 15 de las Instrucciones a los
Oferentes;

(h) Garantia o Fianza de Seriedad de la Oferta, de conformidad con la Cliusula 21 de las IAQ;

(i) Ofertas presentadas por un Consorcio, deberin estar acompafiadas de una carta de intencién
para celebrar Consorcio o una copia del convenio de consorcio celebrado entre todos los
socios; y

(G) Cualquier otro documento requerido en los DDL.

14. Formulario de Oferta y Lista de Precios.

14.1. El Oferente presentari su oferta utilizando el formulario suministrado en la Seccién IV,

14.2.

15.1.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

Formularios de la Oferta. Todos los espacios en blanco deberin ser llenados con la informacién
solicitada.

El Oferente presentari la Lista de Precios de los Bienes y Servicios Conexos, utilizando los
formularios suministrados en la Seccién V, Formularios de la Oferta.

15. Ofertas Alternativas.
No se considerarin ofertas alternativas, salvo lo dispuesto en la Seccién II, Datos de la Licitacion.

16. Precio de la Oferta.

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en la Oferta deberin ajustarse a los
requetimientos que se indican a continuacion.

Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de Lista
de Precios.

El precio cotizado en el Formulario de Presentacion de la Oferta deberd ser el precio total de la
oferta, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente podra cotizar cualquier descuento de forma incondicional e indicard su método de

aplicacion en el formulario de Presentacién de la Oferta.
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Emitiendo confianza y estabilidad

16.5. Las expresiones CIP, FCA, CPT y otros términos afines se regirdn por las normas prescritas en la

edicién vigente del Incoterms publicada por la Cimara de Comercio Internacional, conforme lo
establecido en los DDL.

16.6. Los precios deberin cotizarse como se indica en la “Lista de Precios” incluida en la Seccién V,
Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de los precios se requiere con el dnico
propésito de facilitar al BCN la compatacién de las ofertas, sin limitatlo en su derecho de
contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos.

16.7. Al cotizar los precios, el Oferente deberd incluit costos de transpotte, servicios de seguro, cuando
corresponda. Los precios deberin registrarse conforme la edicién vigente del Incoterms
publicada por la Cimara de Comercio Internacional, conforme los DDL.

16.8. Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucion del Contrato y no estaran
sujetos a ninguna variacién por ningan motivo, salvo indicacién contraria en los DDL. Una oferta
presentada con precios ajustables no responde a lo solicitado y en consecuencia, podri rechazarse.

16.9. La convocatoria a licitacién podri ser para presentar ofertas para contratos individuales (Jotes) o
para combinacién de contratos (grupos). Los precios cotizados deberin corresponder al cien por
ciento (100%) de los articulos indicados en cada lote y al cien por ciento (100%) de las cantidades
indicadas para cada articulo de un lote.

16.10. Los Oferentes que deseen ofrecer reduccién de precios (descuentos) por la adjudicacién de mas
de un Contrato deberin indicar en su oferta los descuentos aplicables de conformidad con la
Subclausula 16.4 de las TAQ, siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean presentadas y
abiertas al mismo tiempo.

16.11. Si en la Lista de Precios detalla articulos que no son cotizados, se asumira que los precios estin
incluidos en los precios de otros articulos. Asi mismo, cuando algin lote o articulo no aparezca
en la Lista de Precios se asumird que no esti incluido en la oferta.

17. Moneda de la Oferta

17.1. El Oferente cotizari en la moneda establecida en la Seccidn II, Datos de la Licitacion. Los
Oferentes podrin indicar en su Oferta aquellos pagos que requiera en moneda extranjera.

17.2. Los Oferentes podrin expresar el precio de su oferta en cualquier moneda plenamente
convertible. En este caso, la moneda que se utilizari a efectos de evaluar y comparar las ofertas
serd la moneda nacional, utilizando el Tipo de Cambio Oficial emitido por el BCN, el dia de la
apertura de ofertas.

17.3. El BCN podta requerir que los Oferentes aclaren sus necesidades en monedas extranjeras y que
sustenten que las cantidades incluidas en las tarifas y en los precios, o precio global.

S
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Emitiendo confianza y estabilidad

18. Documentos que establecen la conformidad de los Bienes y Servicios Conexos.

18.1. Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes, los Oferentes deberin proporcionar como
parte de la Oferta, evidencia documentada acreditando que los Bienes cumplen con las
especificaciones técnicas y los estindares establecidos en la Seccién V, Lista de Bienes y Servicios
- Plan de Entregas.

18.2. La evidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa, planos o datos, y deberd
incluir una descripcién detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de
cada articulo demostrando la conformidad sustancial de los Bienes y Servicios Conexos con las
especificaciones técnicas solicitadas. De ser procedente el Oferente incluird una declaracién de
variaciones y excepciones a las provisiones en los requisitos de los Bienes y Servicios.

18.3. Los Oferentes también deberan proporcionar una lista detallada que incluya disponibilidad y
precios actuales de repuestos, herramientas especiales, entre otros elementos necesatios para el
adecuado y continuo funcionamiento de los bienes durante el perfodo garantizado de repuestos.

18.4. Las normas de fabricacion, procesamiento, material y equipo, as{ como las referencias a matcas o
nameros de catdlogos que haya incluido el BCN en los requisitos de los Bienes y Servicios son
solamente descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad,
marcas, y/o nimeros de catilogos siempre y cuando demuestren a satisfaccién del BCN, que las
sustituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a las especificadas en los requisitos de
los Bienes y Servicios.

19. Documentos de Calificacién del Oferente

19.1. La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente para ejecutar el Contrato si su oferta
es aceptada, deberd establecer a completa satisfacciéon del BCN que:

(@) Si se requiere en los DDL, el Oferente que no fibrica o produce los bienes que propone
proveer deberi presentar una Autorizacién del Fabricante mediante el formulario incluido en
la Seccion TV, Formularios de la Oferta para demostrar que ha sido debidamente autorizado
por el fabricante o productor de los Bienes para suministrarlos en el pais del BCN.

{(b) En el caso de un Oferente que no esti establecido comercialmente en el pais del Contratante,
el Oferente estd o estara (si se le adjudica el Contrato) representado por un Agente en el pais
del Contratante equipado y con capacidad para cumplit con las obligaciones de
mantenimiento, reparaciones y altacenamiento de repuestos, estipuladas en las Condiciones
del Contrato y/o las Especificaciones Técnicas, siempre que lo requieran los DDL; y

(¢) El Oferente cumple con cada uno de los criterios de calificacién estipulados en la Seccién
IIL, Criterios de Evaluacién y Calificacién.

Pégina 13 de 60 k&—



Emitiendo confianza y estabilidad

20. Periodo de Validez de las Ofertas.

20.1. Las ofertas permanecerin validas durante el plazo establecido en la Seccién II, Datos de la

Licitacién, a partir de la fecha limite para presentacién de Ofertas establecida por el BCN. Toda
Oferta con un plazo menor sera rechazada por el BCN por incumplimiento.

20.2. Por circunstancias excepcionales y antes que expire el petiodo de validez de la oferta, el BCN

podra solicitar a los Oferentes, por una vez, una prérroga no mayor del cincuenta por ciento
(50%) del plazo original de su oferta expresado en la Garantia/Fianza de Setriedad de la Oferta.

20.3. Tanto la solicitud como las respuestas seran por escrito. El Oferente puede rehusar tal solicitud

211

21.2.

213

21.4.

sin que se haga efectiva la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta. A Los Oferentes que
acepten no se les pedira, ni permitird modificar sus ofertas, debiendo protrogar la validez de la
Garantia/Fianza de Setiedad de Oferta cotrespondiente para ajustarla al plazo prorrogado.

21. Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

Salvo estipulaciéon en contrario en los DDL, el Oferente deberd presentar como parte de su
oferta el original de una Garantia/Fianza de Setiedad.

La Garantia/Fianza de Setiedad de la Oferta debe renditse por la cantidad, porcentaje y en la
moneda estipulada en los DDL, con un plazo de vigencia de sesenta (60) dias, prorrogables
a treinta (30) dias adicionales a solicitud del BCN.

La Garantia/Fianza de Setiedad de la Oferta deberi expedirse por un valor equivalente al 1% del
valor total de la oferta, incluyendo impuestos, sea en moneda nacional o en una moneda de libre
convertibilidad, y debera:

(@) Ser una Garantia/Fianza emitida por institucién autorizada y supervisada por la
Superintendencia de Bancos y de Otras Entidades Financieras. Si la institucion que emite la
Garantia/Fianza no se encuentra establecida en el pais del Conttatante, deberi ser
respaldada por una institucién financiera nacional autorizada por la Superintendencia de

Bancos para hacer efectiva la Garantia/Fianza;

(b) La Garantia/Fianza debe presentarse en los formularios aprobados por el emisor con
anterioridad a la presentacion de la oferta;

(c) Debe presentarse en original;
Los Oferentes deben rendir Garantia/Fianzas emitidas por:

(2) Instituciones autorizadas y supervisadas por la Superintendencia de Bancos y Otras
Instituciones Financieras.

(b) Las. emitidas conforme la Ley No. 663 “Ley del Sistema de Sociedades de Garantias
Reciprocas para las Micros, Pequefias y Medianas Empresas”.
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Emitiendo confianza y estabilidad

Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia de Seriedad de Oferta, seran

rechazadas por el BCN por incumplimiento.

21.6. La Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta se podra hacer efectiva si:

21.7.

21.8.

22.2.

(a) Un Oferente retira, sustituye o modifica su oferta durante el periodo de validez una vez
vencido el plazo de su presentacion.

(b) Siel Oferente seleccionado:
() No firma el contrato
(i) No rinde la Garantia de Cumplimiento de Contrato

La Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta de una Asociacién en Participacién o Consorcio
debera ser emitida a nombre de la Asociacién o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha
Asociacién o Consorcio no ha sido constituida en el momento de presentar la oferta, la
Garantia/Fianza de Seriedad deberid estar en nombre de todos los futuros socios de la
Asociacién o Consotcio, tal como se denominan en la carta de intencién mencionada en el
Formulario de Informacidn sobre el Oferente.

Las Garantias de Seriedad de la Oferta de los Oferentes cuyas Ofertas no fueron seleccionadas
seran devueltas tan pronto como sea posible, después que el Oferente al que se haya adjudicado
el Contrato suministre la Garantia de Cumplimiento, de conformidad con la Cldusula 41 de las
TAO.

22. Formato y Firma de la Oferta.

. El Oferente preparara un ejemplar original de los documentos que conforman la oferta indicados

en la Subclausula 13.1 de las TAO, y lo marcard claramente como “ORIGINAL”. A su vez,
deberi presentar dos copias y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”.

Las Ofertas alternativas, si se permiten de conformidad con la Clausula 15 de las TAO, se
marcaran claramente como “ALTERNATIVA”. Ademas, el Oferente presentard el nimero de
copias de la Oferta que se indica en los DDL y marcari claramente cada ejemplar como
“COPIA”.

22.3. El original y todas las copias de la oferta deberin constar en hojas simples, redactadas pot

22.4.

22.5.

medio mecinicos con tinta indeleble v deberdn estar selladas, firmadas v rubricadas por
la persona debidamente autorizada para firmar en nombre v representacion del Oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran vilidos solamente si llevan la
firma o las iniciales de la persona que firma la Oferta. En el caso de discrepancias el texto
original prevalecera sobre las copias.

Todas las piginas contenidas en la oferta deberan ser foliadas en orden consecutivo,
desde la primera hasta la viltima pagina. El foliado del original v las copias de la oferta

deben ser igual.
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23.1.

23.2.

23.3.

23.4,

24.1.

24.2.

25.1.

Emitiendo confianza y estabilidad
D. Presentacién y Apertura de las Ofertas

23. Presentacion de oferta.

Los Oferentes deberan presentar su oferta personalmente o a través de Representante Legal
debidamente acreditado, en original y cada copia de la oferta, inclusive Ofertas alternativas si
fueran permitidas en virtud de la Cliusula 15 de las IAO, en sobres separados, cerrados en forma
inviolable y debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres que
contienen el original y las copias serin incluidos a su vez en un solo sobre.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(@) Consignar el nombre, denominacién o razdn social y la direccion del Oferente;

(b) Estar dirigidos al BCN y llevar la direccién que se indica en la Subcliusula 23.4 de las JAO;
(6) Seiialar la identificacién especifica de este proceso de Licitacion; e
(d) Incluir una advertencia para no abrir antes de la hora y fecha de la apertura de la Ofetta.

Si los sobres no estin sellados e identificados como se requiere, el BCN no es responsable del
extravio o apertura anticipada de la oferta.

El BCN deberi recibir las Ofertas en la direccién y, 2 mas tardar, a la hora y fecha indicada en los
DDL. Los Oferentes podrin presentar su Oferta electrénicamente, cuando asi se indique en los
DDL, debiendo seguir los procedimientos indicados en los DDL para la presentacién de dichas
Ofertas.

. El BCN podri prorrogar la fecha limite de presentacion de las Ofertas mediante Acta de

Correccion al Pliego de Bases Condiciones, conforme la Clausula 8 de las IAO. Todas las
obligaciones y derechos del BCN y de los Oferentes quedarin sujetas al nuevo plazo.

24. Ofertas tardias

El BCN no considerar ninguna oferta que llegue con posteriotidad a la hora y fecha limite para
la presentacién de las Ofertas, de conformidad con la Subcldusula 23.4 de las IAO.

Toda oferta presentada una vez transcurtido el plazo limite establecido para su entrega, serd
declarada tardia y devuelta al Oferente remitente sin abrir.

25. Retiro, sustitucién y modificacion de las Ofertas
El Oferente podri retirar, sustituit o modificar su oferta después de presentada mediante
comunicacidén escrita, debidamente firmada por el Representante Legal de conformidad a la

Clausula 23 de las TAO. Todas las comunicaciones deberan ser:

(a) Presentadas por escrito en sus respectivos sobres, claramente marcados como “RETIRO”,

“SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION” y
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25.3.

26.1.

Emitiendo confianza y estabilidad

(b) Recibidas por el BCN antes del plazo limite establecido para la presentacién de las ofertas de
acuerdo a la Subclausula 23.4 de las IAO.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado en base a la Subclausula 25.1 de las IAO, seran devueltas
sin abrir a los Oferentes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido
entre la fecha limite para presentar ofertas y la expiracion del petiodo de validez indicado por el
Ofetente en el Formulatio de Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

26. Apertura de las Ofertas

El BCN llevari a cabo la Apertura de ofertas, mediante acto publico en la direccién, fecha y hora
establecida en los DDL. Las ofertas presentadas electrénicamente, en caso de haber sido
permitidas de acuerdo a la Subclausula 23.4, se abririn en el mismo acto aplicando el
procedimiento establecido en lo DDL.

26.2. Primero se abririn los sobres marcados como “RETIRO” y se leeran en voz alta. El sobre con la

oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se permitiri el
retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacién pertinente contenga la autorizacioén vélida
para solicitarlo y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

26.3. Seguidamente, se abriran los sobres marcados como “SUSTITUCION” se leeran en voz alta y se

26.4.

26.5.

26.6.

intercambiard con la oferta que estd siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se
devolveri al Oferente remitente. No se permitirdi ninguna sustituciébn a menos que la
comunicacién respectiva contenga la autotizacién vilida para solicitar la sustitucion y sea leida en
voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

Los sobres matcados como “MODIFICACION” se abririn y leerin en voz alta y se
intercambiara con la oferta que estd siendo modificada; la oferta modificada no se abrird y se
devolveri al Oferente remitente. No se permitira ninguna modificacién a las ofertas a menos que
la comunicacion correspondiente contenga la autorizacién valida para solicitar la misma, y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se consideraran en la evaluacién
los sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demis sobres se abriran uno a uno, leyendo en voz alta: el nombre del Oferente; los
precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u oferta alternativa; la existencia de la
Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta y cualquier otro detalle que el BCN considere
pertinente. Solamente los descuentos y las ofertas alternativas leidas en voz alta se considerarin
en la evaluacién. Ninguna oferta sera rechazada durante el Acto de Apertura.

El BCN preparara un acta de apertura de las ofertas que incluira como minimo:
nombre/denominacién de los Oferentes patticipantes, si existe retiro, sustitucién o modificacién
de ofertas; el precio de cada Oferta y el precio de los lotes si corresponde, incluyendo cualquier
descuento u oferta alternativa si estaba permitido; la existencia o no de la Garantia/Fianza de

Seriedad de la Oferta.
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26.7. Los Oferentes a través de sus representantes acreditados, tendrin detecho 2 examinar las demis
ofertas y solicitar se hagan constar en el acta de apertura sus observaciones.

26.8. El acta de apertura debera ser firmada por la Unidad de Adquisiciones, y los delegados por la
Administracién Supetior. Se les solicitara a los representantes de los Oferentes que firmen la hoja
de asistencia. La omision de la firma no invalidara el contenido y efecto del Acta. Una copia del
Acta sera distribuida a los Oferentes.

26.9. La apertura de ofertas no crea, en ningin caso, derechos adquitidos, pudiendo la oferta ser
rechazada o el Oferente descalificado durante el plazo de evaluacién, segin se establece en la
LCASP y en el presente Pliego de Bases y Condiciones.

E. Evaluacién y Comparacién de las Ofertas
27. Confidencialidad.

27.1. No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada con el
procedimiento de la licitacién, informacién relacionada con la evaluacién de las Ofertas, hasta la
notificacién que conforme la LCASP realice el Comité de Evaluacion.

27.2. Ningin Oferente se comunicard con el BCN sobre ningin aspecto de su oferta a partir del
momento de la apertura hasta la adjudicacién del Contrato. Cualquier intento por parte de un
Oferente para influenciar en el BCN respecto a la evaluacion, calificacién y recomendacién de las
Ofertas o la adjudicacion del contrato podra producir su descalificacion.

28. Aclaracion de las Ofertas

28.1. Con el objetivo de facilitar el examen, evaluacidn y la comparacion de las Ofertas y la calificacién
de los Oferentes, el Ningtin Oferente se comunicarid con el BCN sobre ninglin aspecto de su
oferta a partir del momento de la apertura hasta la adjudicacién del Contrato. Cualquier intento
por parte de un Oferente para influenciar en el BCN respecto a la evaluacion, calificacion y
recomendacién de las Ofertas o la adjudicacién del contrato podra producir su descalificacion, a
través del Comité de Evaluacién debera solicitar por escrito a cualquier Oferente aclaraciones a su
Oferta, pudiendo utilizarse medios electrénicos, con copia al resto de Oferentes.

28.2. No se considerarin aclaraciones a una Oferta aquellas aclaraciones que no sean en respuesta a una
solicitud del BCN. La respuesta del Oferente debera ser hecha por escrito. No se solicitara,
ofrecerd o permitiri cambios en los precios ni en la esencia de la Oferta, excepto para confirmar
correcciones de errores aritméticos descubiertos por el BCN en la evaluacién de las Ofertas, de
conformidad con la Sub Clausula 30.5 de las IAO.

28.3. Los Oferentes deberan enviar las respuestas a las aclaraciones solicitadas por los medios antes
indicados, dentro del plazo méximo de dos (2) dias habiles a partir de la fecha de recepcién de la
solicitud de aclaracién. Las aclaraciones no podrin violentar el Principio de Igualdad entre los
Oferentes.

28.4. Si un Oferente no entrega las aclaraciones a su Oferta en la fecha y hora fijadas en la solicitud de
aclaracion del BCN, su Oferta podra ser rechazada.
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29. Cumplimiento de las Ofertas.

29.1. Para que el BCN determine la mejor oferta, se basara en el contenido propio de la misma. La
Mejor oferta es aquélla que se ajusta de forma mas acertada al Pliego de Bases y Condiciones, una
vez aplicados los criterios de evaluacién de las ofertas.

29.2. En ningun caso se calificarin las condiciones que el proponente tenga en exceso de las minimas
tequeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato, en términos de expetiencia,
capacidad financiera, operativa, entre otros. Tales condiciones se exigirin exclusivamente de
manera proporcional al valor y complejidad del objeto a contratar.

30. Examen Preliminar de las Ofertas.

30.1. Antes de proceder a la evaluaciéon detallada de las Ofertas, el BCN deberd examinar
preliminarmente todas las ofertas para confirmar que todas las credenciales y la documentacién
técnica solicitada ha sido suministrada y determinara si cada oferta entregada estdi completa, si
cumple con los requisitos de elegibilidad, si ha sido debidamente firmada, si la Garantia/Fianza
de Seriedad de la Oferta cumple las condiciones de validez, en fin, cumple sustancialmente con
todos los requisitos esenciales del Pliegop de Bases y Condiciones. En esta etapa del
procedimiento de contratacion primari lo sustancial sobre lo formal.

30.2. No podrin rechazarse ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que
verifiquen las condiciones del oferente o sopotten el contenido de la oferta, siempre que estos no
constituyan factores de seleccién determinados en el Pliegos de Bases y Condiciones, o no
afecten la calificacién de la oferta. Estos podrin ser aportados posteriormente mediante
requerimiento de subsanacién enviado por el BCN, a través de la Unidad de Adquisiciones.

30.3. La Unidad de Adquisiciones otorgari un plazo maximo de dos (2) dias, contados a partir del dia
siguiente de la notificacién, para que el oferente subsane su oferta, en cuyo caso la oferta
continuard vigente para todo efecto, bajo la condicién de la efectiva enmienda del dentro del
plazo previsto, salvo que el defecto pueda corregirse en el mismo acto. Si el oferente no aporta la
documentacion solicitada dentro del plazo conferido o no realiza la cotrecciéon en el mismo acto,
su oferta sera rechazada.

30.4. No se podra subsanar:

(a) La falta de firma en la oferta;

(b) La no presentacién de la Garantia/Fianza de seriedad de la oferta;

(c) Los documentos a ser utilizados para determinar el cumplimiento de los criterios establecidos
en el método de evaluacion de las ofertas;

(d) Omisiones o errores en los precios unitarios de la oferta econémica;

(e) Acreditar hechos ocurridos con posterioridad a la fecha maxima prevista para la presentacién
de las ofertas.

30.5. A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el Pliego de Bases y Condiciones, el
Comité de Evaluacién corregiri errores de la manera siguiente:
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(@) Si hay discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar el precio
unitario por las cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total
sera corregido, a menos que, en opinién del BCN, haya un etror obvio en la colocacién del
punto decimal en el precio unitatio, entonces el precio total cotizado prevalecerd y se
corregira el precio unitatio;

(b) Si hay etror en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevalecerin y le corregiri el total;

(c) Si hay discrepancia entre letras y cifras, prevalecera el monto expresado en letras a menos
que la cantidad expresada en nimero corresponda a un error atitmético, en cuyo caso
prevalecerin las cantidades en cifras de conformidad con los pérrafos (a) y (b) antes
mencionados.

El Oferente que no acepta la correccién de los errores, su oferta serd rechazada.
30.7. ElBCN rechazari las ofertas en los casos siguientes:

a Cuando la oferta no estuviese firmada por el Ofetente o su Representante Legal debidamente
acreditado.

b Cuando el Oferente presente oferta de diferentes entidades comerciales con un mismo
producto sin estar autorizado en el pliego de bases y condiciones.

¢ Cuando el Oferente presente mas de una oferta, sin estar autorizado ello en el pliego de bases y
condiciones.

d Cuando el Oferente no presentate las Garantia/Fianzas requeridas.

e Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el pliego de bases y
condiciones.

f Contenga un precio ruinoso o no remunerativo para el ofetente, que dé lugar a presumir su
incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia de la retribucién establecida,
previa indagacién con el oferente con el propésito de averiguar si éste satisface las condiciones
de participacion y serd capaz de cumplir los términos del contrato.

g. Cuando el Oferente no presente las aclaraciones a su oferta en el plazo y condiciones reguladas
por la Clausula 28 JAO.

30.8. El Comité de Evaluacion descalificara al oferente en los supuestos siguientes:

a. Cuando el Oferente no satsficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera,
establecidos en la Ley y pliego de bases y condiciones.

b. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicion para presentar ofertas o se encontrase
sancionado de conformidad con la Ley.

c. Cuando el Oferente faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos
declarados dentro del procedimiento de licitacién, o se presenten evidentes inconsistencias
entre los documentos entregados o las afirmaciones realizadas por el proponente y la realidad.

31. Conversién a una sola moneda.
31.1. Para efectos de calificacién y evaluacién de las ofertas, el BCN convertira todos los precios de las

ofertas expresados en moneda diferente a la indicada en los DDL, utilizando el Tipo de Cambio
Oficial vigente en la fecha del acto de apertura de las ofertas.
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Nicaragua
Emitiendo confianza y estabilidad

32. Margen de Preferencia.

No aplican margenes de preferencia.
33. Evaluacion de las ofertas

En la evaluacion de ofertas, el BCN tinicamente aplicard los factores, metodologias y criterios
definidos en el presente Pliego de Bases y Condiciones. No se permitird ningiin otro criterio ni
metodologia, so pena de nulidad.

El BCN calificara y evaluard de las ofertas presentadas dentro de un plazo de hasta siete (7) dias
habiles contados a partir de la apertura de las ofertas. En casos excepcionales, atendiendo a la
complejidad del objeto de la contratacién y la cantidad de oferentes participantes, este plazo
podra ser prorrogado por la maxima autoridad administrativa, hasta por el cincuenta por ciento
(50%) del plazo original, previa justificacion, notificindose a los oferentes participantes mediante
escrito enviado personalmente, electronicamente o por medios telemiticos.

Los valores, puntajes y los criterios aplicables a la evaluacién técnica y econémica deberin ser
objetivos y congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a criterios de
razonabilidad, racionalidad y proporcionalidad.

El BCN debera identificar y expresar con meridiana claridad los documentos probatorios que
permitan valorar la capacidad del oferente y la calidad del objeto a contratar.

La oferta técnica presentada podra evaluarse aplicando el método cumple o no cumple. No se
asignara puntaje adicional cuando la oferta exceda el requerimiento técnico minimo solicitado.

Si los bienes son estandarizables, el criterio de seleccién sera dnicamente el precio, caso contrario,
se deberi ponderar precio con la calidad.

Al evaluar las Ofertas, el BCN considerara:

a) El precio cotizado, excluidos los montos de reserva para imprevistos de ser el caso;

b) El ajuste del precio por correcciones de etrores aritméticos, de conformidad con la
Subclausula 30.5 de las IAO;

¢) El ajuste del precio debido a descuentos oftecidos, de conformidad con la Subcliusula 16.4 de
las IAO;

d) La conversion a una sola moneda del monto resultante de la aplicacién de los incisos (a), (b) y
{c), cuando corresponda, de conformidad con la Clausula 31 de las TAO.

¢) Ajustes debidos a la aplicacion de los factores de evaluacion, indicados en la Seccion III,
Criterios de Evaluacién y Calificacion.

33.8. En la evaluacién de la Oferta no se tomara en cuenta las disposiciones de ajuste de precios que se

hayan especificado en el Contrato, aplicables durante el petiodo de ejecucién del mismo.

¥
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Podrd permitirse a los Oferentes cotizar precios separados para diferentes lotes o tramos
(contratos), y que se adjudiquen varios lotes o tramos a un solo Oferente, para lo cual el BCN
especificard en la Seccién III, Criterios de Evaluacién y Calificacion, la metodologia para
determinar la mejor oferta para los lotes o tramos que resulten de combinar los lotes o tramos
ofrecidos en las diferentes propuestas, incluidos los descuentos que se hayan ofrecido.

34. Calificacion del Oferente.

El BCN comparara todas las Ofertas que se ajusten al presente Pliego de Bases y Condiciones
para determinari a su entera satisfaccion, si el Oferente seleccionado como el que ha presentado
la mejor oferta, cumple los criterios de calificacién que se especifican en la Seccién III, Criterios
de Evaluacién y Calificacion.

El resultado se determinari después de analizar los documentos de calificacién presentados por el
Oferente para demostrar su capacidad, de conformidad con la Subclausula 13.1 de las
instrucciones a los Oferentes.

35. Derecho de Aceptar cualquier oferta o Rechazarla.

El Banco Central de Nicaragua, se reserva el derecho de aceptar o rechazar todas o cualquier
oferta, de cancelar, declarar desierto o anular el procedimiento licitatorio, sin que por ello
adquiera responsabilidad alguna ante los oferentes, en cualquier momento antes de la
adjudicacién del Contrato.

F. Adjudicacién del Contrato
36. Criterios de Adjudicacién

El BCN adjudicari el Contrato al Oferente cuya oferta haya sido determinada como la mejor
oferta, siempre y cuando el BCN verifique que el Oferente se encuentra calificado para ejecutar
el contrato satisfactoriamente.

La Licitacién se adjudicard mediante Resolucién o Acuerdo motivado emitido por la
Administracién Superior del BCN, antes la expiracién del perfodo de validez de las Ofertas y
dentro del plazo maximo de tres (3) dias hébiles posteriores a la notificacién del Dictamen de
Recomendacién del Comité de Evaluacién, especificando el nombre del Oferente ganador y el
monto total de su oferta; forma, lugar y plazo para la presentacién de las garantias contractuales;
en su caso, el lugar y plazo para la entrega de la garantia de anticipo; el lugar y fecha estimada en
que el licitante ganador deberi firmar el contrato; la fecha de inicio de los trabajos y el plazo de
ejecucién de los mismos, el nombre y cargo del Servidor Péblico autorizado para firmar el
contrato.

El BCN notificara por escrito a los Oferentes participantes la Resolucién de Adjudicacién dentro

del plazo méximo de dos (2) dias habiles a su emisién, y serd publicada en el Portal Unico de
Contratactén cuando se encuentre firme.
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36.4. Considerando la viabilidad econémica, técnica y/o administrativa la adjudicacién podri ser total,
parcial o a la Gnica oferta presentada, siempre que sea conveniente para satisfacer el interés
publico perseguido con la contratacién.

36.5. Una vez firme la Resoluciéon de Adjudicacion, se procedera a formalizar el contrato de acuerdo al
modelo incluido en el Pliego de Bases y las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.

37. Suspension o Cancelacion

37.1. Si durante el desarrollo del procedimiento de licitacién se suscitan situaciones calificables como
caso fortuito o fuerza mayor que impidan el normal desarrollo del mismo, cuya solucién pueda
set superada dentro de un plazo prudencial no superior a treinta (30) dias calendarios, y no afecte
el monto y objeto de la contratacién, el BCN podra mediante Resolucién motivada suspender el
proceso de contratacién administrativa, indicando expresamente el plazo de suspension y las
razones que lo motivan, pudiendo reiniciar el procedimiento de la contratacién una vez superada
la situacion.

37.2. Si las circunstancias acontecidas por cualquiera de estas causas no pueden ser resueltas con la
prontitud requerida dada la naturaleza de la contratacién, el BCN debera cancelar el
procedimiento de contratacion, motivando mediante Resolucion Administrativa tal circunstancia.

37.3. El acto de Suspensién o Cancelacién no causan responsabilidad alguna para el BCN. La
resolucién deberi ser notificada a todos los Oferentes patticipantes y publicarse en el Portal
Unico de Contratacién.

38. Declaracién Desierta
38.1. El BCN mediante resoluciéon motivada, debera declarar desierta la licitacién cuando:

a) No se presentare oferta alguna.

b) Se rechazaren todas las ofertas, fundamentando en tal supuesto, las razones técnicas y
econoémicas basadas en el incumplimiento del pliego de bases y condiciones.

¢) En el proceso de evaluacién se comprueban etrores sustanciales respecto a las especificaciones
Ocontempladas en el pliego de bases y condiciones.

d) No esté de acuerdo con el dictamen del Comité de Evaluacién, fundamentando su desacuerdo
en razones de interés publico.

38.2. Cuando se declare desierta una licitacién, se podra iniciar nuevamente el proceso con una
reduccién del cincuenta por ciento (50%) en los plazos, previa revision del Pliego de bases y
Condiciones que sirvid de base en la licitacion, incluyendo los ajustes que sean necesatio sin que
se altere el objeto a contratar.

38.3. La Resolucion de Declaracién de Desierta, no hard incurrir en responsabilidad contractual o

Precontractual alguna al BCN.
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La Resolucién de Declaracién de Desierta deberd notificarse a los oferentes dentro del plazo
maximo de tres (3) dias a partir de la comprobacién de las causales indicadas en la Sub-cldusula
38.1, y publicarse en el Portal Unico de contratacién, sin petjuicio del uso de otros medios de
publicacion.

39. Recutsos

40.1. Los Oferentes podran interponer los Recursos Administrativos preceptuados en Ley No. 737, Ley

40.2,

40.1.

41.1.

41.2.

41.3.

de Contrataciones Administrativas del Sector Publico y su Reglamento General, Capitulo X y
Titulo X, respectivamente.

Cuando la licitacién se encuentre cubierta por Acuerdos Cometciales Internacionales y Tratados
de Libre Comercio vigentes y suscritos por Nicaragua, el plazo para intetponer el recurso de
impugnacién serd de 10 dias posteriores a la notificacién de la Resolucién o Acuerdo de
Adjudicacion.

40. Firma del Contrato

Una vez consentido o administrativamente firme la adjudicacién, los plazos para suscribir el
contrato son los siguientes:

a) Dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes al consentimiento de la adjudicacién, el BCN
debera citar al Oferente ganador, para que dentro del plazo de tres (3) dias hébiles suscriba el
contrato presentando la documentacién requerida;

b) Cuando el BCN no cumpla con citar al adjudicado o no suscriba el contrato dentro del plazo

establecido, el oferente podra requerir su suscripcidn, dindole un plazo no mayor de tres (3)
dias habiles.

¢) Cuando el Oferente ganador no se presente a firmar el contrato dentro del plazo otorgado,
sin que medie justa causa, perderd automaticamente el derecho adquitido, sin perjuicio de la
aplicacién de las sanciones administrativas correspondientes.

41. Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato

El Oferente adjudicado deberi presentar Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato, dentro
del plazo establecido en la Resolucién de Adjudicacion, por un monto equivalente al 5% del
valor contractual, debiendo ser prorrogable a solicitud del BCN.

Presentada la Garantia/Fianza de Cumplimiento a satisfaccion del BCN, éste deberi devolver la
Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

Si el Oferente adjudicado no cumple con la presentacién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento
mencionada anteriormente ¢ no firma el Contrato, constituird base suficiente para anular la
adjudicacién del contrato y hacer efectiva la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

41.4. En tal caso, el BCN podri re-adjudicar el Contrato a la segunda oferta mejor posicionada, siempre

que esta resultare conveniente al interés publico y se ajuste al Pliego de Bases y Condiciones.

L
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42. Garantia/Fianza de Anticipo.

42.1. Previo a cualquier desembolso en concepto de adelanto del valor del contrato adjudicado, el

43.1

BCN, deberi recibir a satisfaccién Garantia/Fianza de Anticipo rendida por el Adjudicado, por
un monto del cien por ciento (100%) del valor adelantado, y por un plazo de vigencia que
corresponda con la amortizacién total del mismo.

43. Verificacion con las Instituciones emisoras de las Garantias.

De conformidad a Circular Administrativa No. DGCE/UN/08-2015 emitida el dia 08 de julio
de 2015, por la Direccién General de Contrataciones del Estado (DGCE/MHCP), el Banco
Central de Nicaragua previo a la adjudicacion del contrato verificard con las instituciones
emisoras de las Garantias, la validez y vigencia de las mismas presentadas en los procesos de
contratacion, en la formalizacién del contrato y en el cierre de las obligaciones contractuales,
para lo cual el oferente debera detallar en su oferta los datos de la entidad emisora (nombre del
funcionario, correo electronico y nimero telefénico).

44. Negociacion de Precios

44.1 En base al articulo 61 de la Ley 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”,

el BCN podra realizar Negociacion de Precio a las ofertas recibidas, a fin de ajustatlo de la mejor
manera al interés publico, de conformidad con lo establecido en Circular Administrativa
DGCE/SP/11-2014, emitida el 30 de septiembre de 2014 por el Ministerio de Hacienda y
Crédito Publico.

La negociacion de precios aplica en aquellas contrataciones en que se considere, ademads de la
verificacién de idoneidad minima de los oferentes, que la adjudicacién puede basarse
exclusivamente en el factor precio, sin perjuicio del cumplimiento de los alcances técnicos
correspondientes. Para lo cual se debera observar el siguiente procedimiento:

a. El BCN a través de la Unidad de Adquisiciones, notificard a los oferentes fecha para
presentar mejora a la propuesta economica.

b. Presentar la mejora econémica en sobre cerrado con el nombre y direccion del oferente;

c. Estar dirigido al Banco Central de Nicaragua con atencién a la Lic. Arlen Lissette Pérez
Vargas — Gerente de Adquisiciones y llevar la siguiente direccidon: Km. 7 Carretera Sur 150
mits. al Este

d. Llevar la identificacién especifica de este procedimiento y el nombre del proceso.

e. Llevar una advertencia de no abrir antes de la fecha indicada en carta dirigida por el BCN
al oferente el dia que debe presentar la mejora econémica.
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f.  Siel sobre no esti sellado e identificado como se requiere, el Banco Centtal de Nicaragua
no se responsabilizard en caso que la mejora a la propuesta econémica se extravie o sea
abierta prematuramente.

g- La apertura de la mejora a la propuesta econémica se hari cumpliendo las mismas
formalidades de la apertura de ofertas inicial.

h. Silos oferentes no presentan en el plazo estipulado una mejora a su oferta econdmica, se
entenderid que mantiene el precio original.

i Si con las nuevas propuestas resultara un empate entre dos o mis oferentes, tendri
prioridad quien haya ofrecido el menor precio desde su propuesta original. Si persiste el
empate, se resolvera de conformidad a lo dispuesto en el pliego de bases y condiciones.

45. De la Adjudicacién
45.1. Cabe destacar que el BCN podri modificar, disminuir o aumentar cantidades unilateralmente

durante la ejecucion del contrato hasta lo permitido por la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Publico y sus Reglamento™.
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Seccién II. Datos de la Licitacién.
Los datos que se presentan a continuacion sobre los bienes objeto de adquisicién, complementarin,

suplementarin o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes (IAO). En caso de
conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevalecerin sobre las disposiciones en las JAO.

A. Disposiciones Generales

IAO1.1. Banco Central de Nicaragua

TAO 1.1 Nombre del Proyecto: “Cambio de alfombras Biblioteca Rubén Dario
(Auditorio, Numismatica, Sala Salomén de la Selva)-II Convocatoria”

TAO 1.1 Procedimiento de Contratacién: Licitacion Selectiva No. BCN-24-96-18

1AO 1.1 Esta Licitacion comprende: El objeto de esta contratacién es adquirir e instalar

alfombras para Auditorio, Sala de Numismitica y Sala Salomén de la Selva), debido a
que se encuentran deterioradas por el uso cotidiano de los visitantes.

1AO 2.1. Fuente de Financiamiento: Fondos propios del BCN
B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones
TAO 6.1 Reunién de homologaciéon (N/A).
Fecha: XX de XXX de 2018
Hora: X:XX am.
Lugar: XX
TAO 7.2, Los Oferentes podran solicitar aclaraciones a:

Atenci6n: Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones
Direccién: Km. 7 catretera sur, 100 metros al este Pista Juan Pablo II.
Ciudad: Managua

Teléfono: 22557171 - 4210

Direccidn electronica: licitaciones@bcen.gob.ni

C. Preparacion de las Ofertas

TAO 12.1. Elidioma que debe presentar la Oferta es: Espafiol.

TAO 13.1. Junto con la Oferta, el Oferente presentar los siguientes documentos adicionales

vigente:

(a) Certificado de inscripcién en el Registro de Proveedores.

(b) Fotocopia de Solvencia Fiscal, con sus respectivos timbres de Ley.

() Fotocopia de Solvencia Municipal.

(d) Fotocopia de cédula RUC.

(¢) Garantia de seriedad de ofertas por el 1% del monto de la oferta con una
vigencia de sesenta (60) dias, prorrogable a 30 dias.

(6 Declaraciéon ante Notario Pablico en original de no tener impedimento para
participar en el procedimiento de contratacién ni para contratar con el Estado de
conformidad a lo establecido en el articulo 17 y 18 de la Ley No. 737, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico”, que conoce, acepta y se

g | S
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somete al Pliego de Bases y Condiciones, y demis requerimientos del
procedimiento de contratacién; que es responsable de la veracidad de los
documentos e informacién que presenta para efectos del procedimiento; que
conoce las sanciones contenidas en la Ley No, 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico” y Decreto No. 75-2010 Reglamento General 2
la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico” .

(g Para el caso dela representacién de Personas Juridicas deberdn presentar fotocopia
certificada del Poder de Representacién Legal a nombre de la persona que
representa legalmente al empresario participante, el cual, en su caso, debera estar
inscrito en el Registro Publico competente.

(h) De ser persona natural debera de especificarlo en su oferta y debera presentar
fotocopia de Cédula de identidad ciudadana y certificacién de inscripcién como
comerciante en el Registro Piblico competente.

(i) Para el caso de oferentes que sean personas naturales, y se hacen representar por
otra persona, deberan presentar fotocopia certificada del poder inscrito a nombre
de su representante. No sera obligatoria la inscripcion de los poderes generales
judiciales o los especiales otorgados para la realizacién de actos concretos.

() Cuando el oferente sea extranjero y esté representando por otra persona, ésta
deberi presentar fotocopia certificada del Poder de Representacién Legal con las
auténticas y/o apostillas de Ley que cottespondan, en caso que dicho poder haya
sido otorgado en el extranjero. Este poder debera haber sido otorgado previo a la
firma del contrato. Asi como escritura de constitucién social y estatutos,
debidamente legalizado autenticado y/o apostillado en el pais de origen del
oferente extranjero.

(k) Acuerdo de consorcio para las empresas que presenten ofertas en consorcio.

() Fotocopia certificada de Escritura de Constitucién de la Sociedad u otra entidad en
su caso, debidamente inscrita en el Registro Piblico competente.

(m) Fotocopia de cédula de Identidad del Representante Legal de la empresa.

TAO 15.1. Ofertas alternativas. N/A
‘ “Un Oferente podrd presentar una oferta alternativa solamente si lo hace

conjuntamente con una oferta para el objeto principal. El Comprador considerara
solamente las ofertas alternativas presentadas por el Oferente cuya oferta para el caso
basico haya sido determinada como la oferta evaluada mas baja.”

TAO 16.5. La edicién de Incoterms es: [indique el afio de la edicién] N/A

1AO 16.7. El lugar de destino convenido es: [indique el nombre del destino convenido segin el
Incoterms utilizado.] N/A

TAO 16.9. Los Oferentes podran presentar ofertas totales

IAO 18.3 El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos de
repuestos) es: N/A

IAO 19.1 (a) | [Indicar “Se requiere” o “No se requiere”] la Autorizacién del Fabricante. N/A.

TIAO 19.1 (b) | [indicar “Se requieren” o “No se requieren”] Servicios posteriores a la venta. (Conforme

lo establecido en las E.T.) (servicios conexos). N/A
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TAO 17.1.

El Oferente deberi expresar el precio de su Oferta en cérdoba.

IAO 17.2.

El Tipo de Cambio Oficial aplicable es el emitido por el Banco Central de Nicaragua.

IAO 20.1.

Periodo de validez de la Oferta seri de 60 dias calendatio, prorrogable por 30
(treinta) dias mas a solicitud del Banco Central de Nicaragua.

TAO 211

Presentar Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

Porcentaje: 1%

Moneda: Cérdobas

Plazo de Vigencia: 60 dias calendario prorrogable por 30 dfas mis.

TAO 22.3.

La confirmacién por escrito o autorizacion para firmar en nombre del Oferente
consistird en: Poder legal de representacion.

D. Presentacién y Apertura de las Ofertas

IAO 23 4.

Direccién del BCN para fines de Presentacién de Oferta:

Atencién: Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones
Direccién: Km. 7 catretera sur, 100 metros al este Pista Juan Pablo II.
Ciudad: Managua.

Plazo para la presentacion de Ofertas:
Fecha: 26 de noviembre de 2018
Hora: 9:00 a.m.

Los Oferentes tendrin la opcién de presentar sus Ofertas de manera electrénica, bajo
el procedimiento siguiente: No aplica para la contratacion en relacion.

TAO 26.1.

Lugar donde se realizara la apertura de las Ofertas:

Direccién: Km. 7 carretera sur, 100 metros al este Pista Juan Pablo II.
Oficina: Recepcion del BCN

Ciudad: Managua

Fecha: 26 de noviembre de 2018

Hora: 9:15 a.m.

E. Evaluacién y comparacién de Ofertas

TAO 33.7

La(s) moneda(s) de las Ofertas se convertiri(n) a una sola moneda de la siguiente
manera:

La moneda que se utilizara a efectos de evaluar y comparar las ofertas sera el crdoba,
utilizindose el tipo de cambio oficial emitido por el Banco Central de Nicaragua, el dia
que se realice el acto de apertura de ofertas

Fuente de la tasa de cambio: BCN

Fecha de la tasa de cambio: 26 de noviembre de 2018.

E. Adjudicacion del Contrato

TIAO 41.1.

En la formalizacién contractual se requerird la presentacién de Garantia/Fianza de
Cumplimiento del 5% con una vigencia de 06 meses.

TAO 42.1.

Para la contratacién en relacién, aplica anticipos.

\
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Seccidn II1.
Criterios de Evaluacion y Calificacién

Metodologia y Pardmetro de evalnacion.

La evaluacién consistird en determinar primero si las ofertas recibidas incluyen la documentacion
requerida, cumplen sustancialmente con todos los requisitos descritos en las especificaciones técnicas,
asi como con las estipulaciones indicadas en el presente documento, lo cual seri evaluado mediante la
metodologia Cumple/No Cumple. Para aquellas ofertas que se determine que cumplen
sustancialmente con lo solicitado, se procederi a evaluar conforme el siguiente criterio de evaluacién:

Patiametros de Evaluacién:

@ ﬁes??lpcién ) Ponderacién ]
Precio mas bajo 100%
Total de Puntaje 100%

El oferente que oferte el precio mis bajo y que cumpla con todas las especificaciones técnicas
solicitadas obtendra el puntaje total y se le tomard como base. Las calificaciones de los otros oferentes,
se otorgard de manera proporcional siguiendo la siguiente férmula:

Puntaje (n) = Puntaje total * [Oferta base / Oferta (n)]
Dénde: Puntaje (n) = Puntaje de la empresa (n)
Oferta (n) = Oferta de la empresa (n)
Oferta base = Mejor oferta

N
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Seccion IV,
Formularios de la Oferta.
Formulario de Informacién sobre el Oferente

Formulario de Informacion sobre los Miembros de la Asociacion en Participacion, Consotcio
o Asociacién (APCA)

Formulario de la Oferta

Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua a ser Importados

Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua Previamente Importados
Lista de Precios: Bienes Fabticados en Nicaragua

Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos (No aplica para la contratacién en
relacion)

Autorizacién del Fabricante (No aplica para la contratacién en relacion)
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Formulatio de Informacién sobre el Oferente

[Ei Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones signientes.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y anio) de la presentacion de la Oferta]
L No.: [indicar el procediniiento y el niimero del proceso Keitatorio]

Pigina de paginas

o

. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Si se trata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asodiacién (APCA), nombre juridico de
cada miembro: [indicar el nombre juridico de cada mienibro de la APCA]

3. Pais donde esta registrado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta registrarse [Zndicar ¢l pais de
cindadania del Oferente en la actualidad o pais donde intenta registrarse]

4. Afio de registro del Oferente: [indicar e/ afio de registro del Oferente]

5. Direccién juridica del Oferente en el pais donde esta registrado: [indicar la Direccidn juridica del Oferente en
el pais donde estd registrads]

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:

Nombte: [indicar el nombre del representante antorizado]

Diteccion: [indicar la direccion del representante autorizado]

Nuimero telefonico: [indicar los nimeros de teléfono del representante antorizads]

Diteccién de correo electronico: [indicar la diveccidn de correo electronico del representante antorigads]

7. Se adjuntan copias de los documentos otiginales de: fmarcar la(s) casilla(s) de los docurnentos originales
adjuntos]

e Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa

e Si se trata de una Asociacion en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA), carta de
intencién de formar la APCA, o el Convenio de APCA,

e Si se trata de un ente gubernamental nicaragliense, documentacién que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerdiales,
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Formulatio de Informacién sobte los Miembros de la Asociacion en Participacién, Consotcio o
Asociacién (APCA)

[E! Oferente y cada uno de sus miembros deberdn completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continnacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
L No.: [indicar el procedimiento y e/ nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar e/ nombre juridico del Oferente]

2. Nombre juridico del miembro de la Asodacién en Participacion, Consorcio o Asociacién (APCA)
[indicar el Nombre juridico del miembro de ln APCA]

3. Nombre del Pais de registro del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién
(APCA) [indicar el nombre del Pais de registro del miembro de la APCA]

4. Afio de registro del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA):
[indicar ¢l afio de regéstro del miembro de la APCA]

5. Direccién juridica del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o Asoctacién (APCA) en
el Pais donde esta registrado: [Direccidn juridica del miembro de la APCA en el pals donde estd registrads]

6. Informacién sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacién en Participacion,
Consorcio o Asociacién (APCA):

Nombre: [indicar el nombre del representante antorizado del miembro de la APCA]
Direccion: [indicar la direccion del representante antorigade del miembro de la APCA]

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante antorizado del
miembro de la APCAJ

Direccién de correo electxdnico: [indicar la direccidn de correo electronico del representante antorizado del miembro
de la APCA]

7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar lafs) casillas(s) de los documentos adjuntos]
®  Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el pirrafo 2 anterior,

e  Sise trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacion que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerdiales,
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Formulario de la Oferta

[E! Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se permitirin alteraciones a este
Jormulatio ni se aceptardn substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y ario) de la presentacion de la Oferta]

L No. : [Indicar el procedimiento y el nimero del proceso licitatorio]

Llamado a Licitacion No.: [indicar ¢/ No. del I Jamado]

Alternativa No. [Indicar el nimero de identificacion si esta es una oferta alternatival

A: [nombre completo y direccion del Contratante]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

@)

()

©

C)

©

®

Hemos examinado y no tenemos objecién o reserva alguna al pliego de bases y condiciones que
regula la presente licitacion, incluso sus Correcciones Nos. [indicar el nimero y la fecha de emision de
cada correccion];

Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con el Documento
de Licitacién y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de Bienes y nos
comprometemos a que estos Bienes y Servicios Conexos sean del origen declarado en los
formularios respectivos [indicar una descripcin breve de los bienes y servicios conexos];

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacion es: [indicar e/ precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las cifras respectivas en
diferentes monedas];

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacioén son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables: [detallar
cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica el descuento].

Metodologia y Aplicacién de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la
siguiente metodologfa: [Detallar la metodologia que se aplicard a los descuentos];

Nuestra oferta se mantendri vigente por el periodo de 60 dias calendario, establecido a partir de
la fecha limite fijada para la presentacién de las ofertas. Esta oferta nos obligard y podri ser
aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Fianza/Garantia de
Cumplimiento del Contrato

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requetidos para ejecutar cualquier parte del

contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles [indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de
todos los miembros que comprende el Oferente, si el Oferente es una APCA, y la nacionalidad de cada

subcontratista y Vendedor] q‘Q
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(h)  No tenemos conflicto de intereses institucional.

(i)  Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o Vendedores
para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados inelegibles conforme las leyes
de Nicaragua u otras normativas oficiales vigentes;

() Las siguientes comisiones, gratificaciones u honoratios han sido pagados o serin pagados en
relacién con el proceso de esta licitacién o ejecucion del Contrato: [indicar el nombre completo,
direccidn exacta, la razin por la cual se pagd cada comision o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha
comisin o gratificacion]

Nombte Direccién Concepto Monto

(Si no han sido pagadas o no serin pagadas, indicar “ninguna”).

(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la
notificacién de adjudicacién, constituirin una obligacién contractual entre nosotros, hasta que el
Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

()  Entendemos que ustedes no estian obligados a aceptar las ofertas que reciban.

Fitma: [indicar e/ nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En calidad de [indicar la calidad
juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo del Oferents]

El dia del mes del afio [indicar la fecha de la

Jirma]
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Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completari estos formulatios de Listas de Pecios de acuerdo con las instrucciones
indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios deberi coincidir con la
Lista de Bienes y Setvicios Conexos detallada por el Contratante en la Lista de Requerimientos.]

Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua a ser Importados

Pafs Contratante Fecha:
Nicaragua (Ofertas bienes a ser importados) L No:
Alternativa No:
Monedas Pigina N° de
1 2 3 4 5 6 7 8 9
No.de |Descripcion| Pals | Fecha de | Cantidad] Precio Precio | Precio por | Precio total
Articulo delos de entrega | yunidad| unitario CIP | atticulo por | por articulo
Bienes | Origen| segin fisica | CIP findicar | por | concepto de
definicion lygar de  |articulo] transporte
de destino (Col. 5| internoy
Incoterms convenido] x 6) otros
servicios
requeridos
en
Nicaragua
para hacer
llegar los
bienes al
destino final
[indicar el | [indicar ¢/ [indicar | [indicar la | [indicar el | [indicar ¢/ [indicar | [indicar el [indicar el precio
nsimero del | nombre de los | el pass | fecha de niimero de | precio unitario | el precio | precio total del articulo]
articnlo] Bienes] de entrega unidades | CIP por total correspondiente
origen | propuesta] | a proveer | unidad] CIP por | por articslo]
de los |y el articalo]
Bienes] nombre de
la unidad
fisica de
medida]
Precio Total

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la
Oferta] Fecha [Indicar Fecha]
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua Previamente Importados

Fecha:
Pafs (Ofertas Bienes ya importados)
Contratante L No:
Nicaragua Monedas
Alternativa No:
Pagina N° ___ de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
No. | Descri | Pais | Fecha | Canti| Precio | Derech | Precio | Precio | Precio | Impue | Precio
de | pcidn | de de |dady| unitario | osde ]unitario| por por stos | Total
Artic | delos | Orig { entreg | unida | incluyen | Aduana | neto | articulo, | articul | sobre | por
ulo | Bienes | en a d do e [sin |neto [sin| o por la | articul
segan | fisica | Derech | Impues | incluir | incluir | conce |ventay| o
defini osde | tosde | Derech | Derecho | ptode| otros
cién Aduana | Import | osde sde | transp |impues
de e acién | Aduana | Aduana | orte tos
Incot Impuest | pagados e e intern | pagado
erms os de por | Impues | Impuest| oy |sopor

Importa junidad, | tosde | osde por | pagar
cién | [respald | Import | Importa | otros | sobre
pagados | ado con | acién cidén, |servici| el
docume | pagado os | articul
ntos] s requer | o, siel
idos | contrat
en oes
Nicara | adjudic
gua ado
para
hacer
llegar
los
bienes
al
destin
o final
estable
cido

L
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[indic | [indic | [indicar | [indicar | [indicar |[indicar | [indica | [indica | [indica
arla jarel |el los precio |precios |r rlos |re
No. |edelos|palfs |fecha |ndm |precio |derecho |unitario | CIP por | precio |impues | precio
de |Bienes] {de |de ero |unitario |sde CIp articulo | por tos total
Artic orige |entreg |de | por aduana |neto sin | neto sin | transp |sobre |por
ulo] nde |a unida |unidad] {e inclulr |incluir jorte |la articul
los |oferta |desa impuest | derecho | derecho |intern |ventay|o]
Bien |da] prov osde |sde s de oy otros
es] eery importa | aduana | aduana e | por impues
el cidén e impuest |otros | tos
nom pagados | impuest | os de servici | pagade
bre por osde |importa |os ros
dela unidad ] | importa | ci6én] requer | sobre
unida cion] idos |el
d en articul
fisica Nicara | o si el
de gua] | contrat
medi oes
da] adjudic
ado]
Precio Total de la Oferta

Nombre del Oferente [indizar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona gue

o Db rlosanbnd ol ks,

Hosdi ssntisalaal

£
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Lista de Precios: Bienes Fabricados en Nicaragua

Fecha:
Pais Contratante L No:
Nicaragua Alternativa No:
Pigina N° de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
No. de |Descripcié | Fechade |Cantidady| Precio | Preci | Precio | Costodela | Impuestossobrela | Precio Total
Articulo | ndelos entrega unidad | Unitaro | o por | mano de obra, venta y otros por articulo
Bienes seglin fisica |EXW de| Total | artficulo | materia prima pagaderos por
definicién cada |EXW | por ¥ articulo si el contrato
de articalo | por | concept | componentes es adjudicado
Incoterms cada | ode de origen en
articul | transpor | Nicaragua
o te
interno
¥ otros
servicio
$
requerid
0s en
Nicarag
ua para
enviar
los
bienes
al
destino
final
[indicar | [indicar [indicarla | [indicar el | [indicar | [indica | [indicar | [indicar el costo | [indicar impuestos sobre | [indicar precio
No.de |nombrede | fecha de nimero de | precio rpreco | el precio | de Jamano de | la venta y otros pagaderos | total por
Articulo] | /os Bienes] | entroga unidades a | unitario | fotal | correspon | obra, materia | por articulo si el contrate | articulo ]
ofertada] | proveery el | EXW] | EXW | diente por | prima y es adjudicado]
nombre de la por cada componentes de
unidad fisica cada | articulo] | origen en
de medida) articnl Nicaragua conmo
o un Yo del precio
EXW de cada
articuio]
Precio Total

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma ia Oferta] Fecha

L A

- P8 T

A

#-
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Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos (No aplica para la contratacién en

relacion)
Fecha:
Monedas de conformidad con la Cliusula IAO 15
LPI No:
Pigina N°© de
1 2 3 4 5 6 7
Servicio |  Descripcion de los Pais de | Fecha de | Cantidad y unidad fisica | Precio unitario Precio total por
Servicios (excluye Origen | entrega en servicio
N° transporte interno y el lugar de
otros servicios destino {Col5x60un
requeridos en Colombia final estimado)
para transportar los
bienes a su destino (PARA
final) COMPARACION)
[indicar | [indicar el noprbre de bs [indicar | [indicar la | [indicar le nsimero de [indicar el precio [indicar el precio total
nimere | Servicios] el pais de | focka de untdades a suministrar y el | unitario por servicie] | por servicio]
del origen de | entregaal | nombre de la unidad fisica
servicio] los lugar de de medidal
Servicios] | destino final
por servicio]
Precio Total de la Oferta

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Offerente] Fictna del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha
[Tndicar Fechal

8
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Adicional a los Formularios de Listas de Precios, que deberin de completar segiin aplique, presentar la siguiente
tabla:

‘ Costo Unitario | Costo Total
ftem Descripcion U/Medida | Cant.
No incluye VA | No incluye VA
1 Auditorio Mts. 2 202
2 Sala Salomén de Ja Selva Mts. 2 195
3 Sala de Numismatica Mts. 2 122
Sub-~total
15% IVA
Total

Nota: Este cuadro no excluye los formularios de la Lista de Precios.

Firma:

Nombre del Representante Legal:

Fecha:
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Autorizacion del Fabricante (No aplica para la contratacién en relacién)

[E! Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. Esta carta
de antorizacion deberd estar escrita en papel membrete del Fabricante y debérd estar firmado por la persona debidamente
autorizada para firmar documentos gue comprometan el Fabricante.

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
L No.: [indicar el niimero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: [indicar el No. de identificaciin si esta es una oferta por una alternatival

A: [indicar el nombre completo del CONTRATANTE]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indigue el nombre de los bienes
Jfabricados], con fibricas ubicadas en [indigue la direccion completa de las fibricas] mediante el presente
instrumento autotizamos a [indicar el nombre y direccion del Oferentz] a presentar una oferta con el solo
propdsito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacion nuestra [nombre y breve descripcion de los
bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, respecto a los bienes ofrecidos por la firma
antes mencionada.

Firma:

[Firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante antorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autotizado para firmar esta Autorizacién en nombte de: [nombre completo del Oferente]

Fechado en el dia de de 20__ [fecha de la firma]

W
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PARTE 2 - Lista de Bienes y Servicios y Plan de Entrega

Seccién V,
Lista de Bienes y Servicios y Plan de Entrega

El Contratante deberi incluir la Lista de Requisitos en el Documento de Licitacién, y deber abarcar
como minimo, una descripcién de los bienes y servicios a set proporcionados y un plan de entregas.

La Lista de Requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacion para que los Oferentes
puedan preparar sus ofertas eficientemente y con precision, particularmente la Lista de Precios, para la
cual se proporciona un formulario en la Seccién IV. Ademas, la Lista de Requisitos, conjuntamente con
la Lista de Precios, servird como base en caso de que haya una variacién de cantidades en el momento
de la adjudicacién del contrato,

Ia fecha o el plazo de entrega deberi ser establecido cuidadosamente, teniendo en cuenta: (a) las
implicaciones de los términos de entrega, de conformidad con los reglamentos de Incoterms y (b) la

fecha establecida aqui a partir de la cual empiezan las obligaciones de entrega del CONTRATANTE (es
decir, lo notificacién de adjudicacién, ejecucion del contrato, apertura o conformacién de la carta de

crédito).
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1. Lista de Bienes y Plan de Entregas N/A

[EL CONTRATANTE completard este cuadro, excepto por la columna ‘Fecha de entrega ofrecida por el Oferente”
la cual serd completada por ef Oferente]

Lugar Fecha de Entrega
de
entrega Fecha de
s : final P trega ofrecida
N°de Descripcién de . Unidad N Fechamas | Fechalimite | ©MU¢E
Articulo los Bienes Cantidad fisica sesg:n temprana de de entrega por e; Oferente
a ser
indica entrega proporcionada
en los por el Oferente]
DDL
[Indicar [indicar la descripcidn | [indicar la findicar | [indicar el | [indicar ol [indicar el [ndicar el nimero
e/ No.J de los Bienes] cantidad dp | la unidad | lugar de wiinrere de dias niimero de dias | de dias despuiés de Ia
los articulos | fisicade | entregal después de la después de la Secha de efectividad
a rredida Jecha de Sfecha de del Contrate]
suministrar] | de la efectividad del efectividad del
canfidad] Contrate] Centrato]
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento N/A

[EL. CONTRATANTE deberd completa este onadro. Las fechas de ejecucion deberdn ser realistas y consistentes con las fechas requeridas de
entrega de los bienes (de acuerde a los Incoterms)]

Lugar Fecha(s)
donde 1 final(es) d
Servicio Descripcion del Servicio Cantidad Unidad fisica s:'lvizi :: Eeéﬁg 6;
serdn de los
prestados Servicios
[indicar ¢l | [indicar descripciin de bos Servicios Conexcos | [Tnsertar la canmtidad | findicar la unidad [indicar ¢ [indicar la(s)
No.del | ] de rubros de servicios a | fistea de niedida de los | nowrbre del Secha(s) de
Servicia] proveer] rubros de servicios] lugar] entrega
requerida(s)]
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Las ofertas de los proveedores, deberin de contener a detalles los términos que a continuacion se
sefialan, la omisién de alguna especificacién técnica requerida, dard al BCN la facultad de rechazar la
oferta, previo analisis de la misma.

El Banco Central de Nicaragua requiere el suministto e instalacién de alfombras de piso en las
siguientes dreas:

Ttem Descripcién U/Medida | Cant
1 Auditorio Mts. 2 202
2 Sala Salomén de la Selva Mts. 2 195
3 Sala de Numismitica Mts. 2 122

Caracteristicas Técnicas de las Alfombras:
El Oferente debe proporcionar los rangos y valores de las caracteristicas requeridas, a fin de ser
valorado el producto ofertado.

Alta resistencia al Trafico: sistema de Fibra Naylon, Dvnex SD o equivalente.

Rodamiento de sillas de ruedas.

Alta Absorcibn aciistica/ Absorcién a ruidos de impacto.

Alto comportamiento al fuego.

Resistencia Térmica.

Comportamiento Electrostatico.

Surface Flammability Passes CPSC FF 1-70 (ASIM 1)-2859) o similar.

Flooring Radiant Panel Class i (mean average CRF: 0.45 w/sq. cm or higher) (ASTM E648)
Estabilidad en dimensiones y textura.

Ecologicamente amigable: sin emanaciones toxicas ni de contacto. (Fluorine-Free Soil

Protection). Adicionalmente indicar: Antimicrobial Chemicals No antimicrobials (EPA
Registered pesticides) added to product (ASTM E2471-05) o similar.

Calidad de coloracién: colores resistentes a luz solar y eléctrica.

El mismo modelo/color para los tres ambientes.

Instalacién completa y uniforme.

Ejecutada con mano de obra espectalizada.

El oferente debe presentar 1 muestra fisica del producto adjunto a la oferta de acuerdo a
parametros descritos en estas caracteristicas.

e  Garantia: debe ofertar productos de alta calidad: contra estatica, de laminacién, bordes, perdida
de el material alfombras con garantia de fibrica de 10 afios.

® Debe presentar informacién técnica (especificaciones de fibrica) del producto y método de

Instalacién. \2\/
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o Indicar en la oferta el tempo total de la entrega: Incluird tanto de importacién (si la hubiere),
como del tiempo de la instalacion.

e Ia de hilo por centimetro cuadrado que requiere la alfombra sera de 11.5 filas o hilos por
pulgadas, equivalentes a 42.28 filas o hilos por cada 10 centimetros.

e Las onzas por pies cuadrados de la alfombra son de 32.

o Se deberi presentar 2 constancias de experiencia por instalacién de alfombra en condiciones
similares

Alcances de Instalacién de Alfombras:
El contratista estd obligado a realizar las siguientes labores a la hora de desinstalar e instalar las nuevas
alfombras en las dreas seleccionadas:

Auditotio:

o Deberi desinstalar las butacas (10 filas con 16 butacas cada una), y que estin atornilladas al
piso, a fin de instalar completa y correctamente toda la superficie de las alfombras.

o Las gradas en los pasillos de circulacién: tanto las huellas como las contrahuellas se revestirin
con la misma alfombra, integralmente. Instalar "cantoneras” o boceles en las aristas de las

gradas.
¢ Reinstalarin de nuevo las butacas (fijadas al piso), una vez que el supervisor constate la correcta
instalacién de la alfombra.

¢ Limpieza profunda de las butacas

El contratista puede ejecutar esta labor por partes o segin convenga con el supervisor. Todo a fin de
hacer una ejecucién ripida, ordenada y con los mejores resultados.

Sala Salomén de la Selva:

e Existen una mesa de conferencias con elementos de fijacién al piso. Esta mesa se compone de
varias piezas y debe ser removida para la instalacién completa de la alfombra nueva. Se
reinstalard de nuevo una vez que el supervisor constate la correcta instalacién de la alfombra
nueva.

¢ En esta drea se requiere una rapida y eficiente. Se desea que su ejecucién pueda ser ejecutada en
fines de semana y en coordinacién con el supervisor.

Sala Numismadtica:

¢ Deberi remover temporalmente dos muebles o estructuras fijadas al piso.

¢ Desinstalara rodapiés de madera existentes. Para lograt un corte completo a las paredes. Se
instalarin subsiguientemente.

Disposiciones Generales para todas las Salas:

¢ El BCN otorgara espacio para el resguardo de las butacas y espacio para construccién de
champa de parte del contratista para el resguardo de materiales y herramientas de trabajo.

¢ El BCN suministrara el servicio de energia eléctrica para equipos eléctricos de 110 Voltios
utilizados, para este proyecto. &g/

©
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Los boceles o cantoneras seran metélicos de color aluminio importados.

Las alfombras a instalar serin en rollos.

Los colores de alfombra a instalar deben ser similares a las que actualmente estin instaladas en
cada ambiente, se exceptian las muestras presentadas en la oferta.

El area de trabajo (biblioteca) es sensible de interrupciones, por lo que se debe de considerar
en su estrategia de trabajo y oferta. En caso de que las interrupciones sean frecuentes,
considerar la posibilidad de laborar de noche, dias feriados y fines de semana.

10% del material sera utilizado para inventario o stop de cada ambiente para futuros
mantenimientos, los que se entregaran en almacén.

Las alfombras deben ser de alto trafico.

El oferente presentara una constancia donde se compruebe experiencia en instalacién de
alfombras como las solicitadas por el BCN o similar, cabe mencionar que son lugares muy

delicados y se tiene que preservar su estética. La Gerente DSG si se le presentan muestras
puede escoger.

Obligaciones del Contratista:

Una vez firmado el contrato, el contratista tendra tres dias habiles para presentar al supervisor
del BCN el cronograma de trabajo.

Una vez firmado el contrato y recibida orden de compra, el contratista suministrara detalle de
herramientas y equipos que serin ingresados a las instalaciones, asi como los datos personales
de los técnicos a ingresar al BCN.

El contratista deberi realizar los trabajos bajo la norma de higiene y seguridad laboral vigente,
asi como a las disposiciones administrativas internas del BCN.

El oferente deberd proporcionar a su personal equipos de seguridad.

Las areas de trabajo deberan dejarlas limpias y libre de desperdicios, los cuales serin
depositados en el area que el BCN indique para tal fin.

Las alfombras desinstaladas serin trasladadas por el contratista a un lugar donde el BCN
indique (tentativamente en bodegas ubicada Km 9 entrada Xilod 1 2 c. al noroeste).

Durante la realizacién de los trabajos, el contratista corregiri cualquier defecto percibido por el
delegado del BCN hasta dejarlo correctamente, dicha correccién serd asumida por el oferente
adjudicado sin costo alguno para el BCN.

Cualquier dafio que sufra la Infraestructura del edificio donde se ejecuten los trabajos o
cualquier otro equipo al momento de la realizacién del trabajo, sera corregido y asumido por el
contratista, una vez valorados los dafios por el BCN o el encargado de supervisar y coordinar
los trabajos, sin que esto cause costos adicionales para el BCN.

Sera responsabilidad del contratista velar por la seguridad tanto de su personal, como del
personal que circule cerca del drea donde se efectiien los trabajos, respetando las normas de
higiene y seguridad laboral vigente.

Requisitos complementarios:

a.

Considerando:

Toda mencién hecha en estas especificaciones, obliga al CONTRATISTA a suplir e instalar cada
articulo, material o equipo con el proceso o método indicado y de la calidad requerida o sujeta a
calificacién y suplir todo el personal, equipo y complementarios para su ejecuciéon. De igual forma serd
el Gnico responsable de errores de instalacién o cualquier otro detalle que no esté de acuerdo a estas

especificaciones. Q

%
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El trabajo serd ejecutado de acuerdo con la prictica de éste arte, empleando personal especializado para
las distintas tareas, el cual seri lo suficientemente competente y capacitado para el nivel de dificultad.
En caso de ser solicitado pot el BCN, el personal deberi ser sustituido. El material a usarse debers ser
el especificado, sin deformaciones o afiadiduras que afecten la homogeneidad del material o accesorio.

b. Horario de trabajo:
De lunes a viernes de 8:00 AM 2 5:00 PM. Previa coordinacién con el supervisor del BCN se puede
coordinar para ampliar horarios y/o dias de trabajos en fines de semana o dias feriados, para ello el
Contratista deberd informar previamente la disponibilidad de trabajar en horario extraordinario, asi
mismo informar oportunamente las horas de salidas.

c. Comunicaciones sobre el contrato:
En caso de alguna comunicacién que tenga que ver con observaciones o posibles incumplimientos a
cliusulas del contrato, como retrasos en la entrega y/o afines, el contratista deberi realizar una
comunicacién formal dirigida al Equipo Administrador de Contrato (EAC) indicados en la Resolucién
de Adjudicacién, a través de la Unidad de Adquisiciones. Dicha comunicacién deberi estar firmada por
la misma persona que firmé el contrato, en caso de no ser posible, podri delegarse mediante Carta
poder simple.

d. Comunicaciones de caricter operativo y/o rutinarias durante la ejecucién del contrato:
Las personas naturales o su representante debidamente acreditado mediante carta de poder simple, o
bien las personas juridicas mediante su representante legal o apoderado acreditado con carta poder
simple, deberin remitir una comunicacién formal, una vez adjudicados, a la Direccién de Operaciones
Administrativas (DOA), indicando las personas encargadas de fitmar y recibir comunicaciones de
caticter operativo, como: Otrdenes de Trabajo, recepcion ordenes de pedido, coordinaciones de
entrega, de ingresos, firmas de Actas de Recepcién, entre otros.

e. Visita de Campo:
Se realizara visita en fecha establecida en calendario de licitacién, en horatio matutino. Con 24 horas de
antelacién deberin enviar nombre y ntimero de cedulas de las personas delegadas a la visita, avocarse
con la Direccién de Operaciones Administrativa. En visita se entregari planos de las dreas objeto para
alfombras; conjuntamente deberan firmar Acta de Confidencialidad. Es de obligatoriedad la visita de
campo para conocer interioridades del proceso.

Atenders la visita el Lic. Mario Alberto Gatcia, del Area de Gestién de Proyectos, en la siguiente
direccién: km, 7 carretera sur 300 m al este, en la Recepcién del Banco Central de Nicaragua.

Moneda de la Oferta:

La oferta debera de ser presentada en cérdobas moneda nacional, en caso de presentar su oferta en otra
moneda, estas serin evaluadas conforme al tipo de cambio oficial emitido por el Banco Central de
Nicaragua, correspondiente al dia de la apertura de ofertas, las mismas serin canceladas en cérdobas.

Tipo de Adjudicacién:
El BCN se reserva el derecho de realizar adjudicacién total, al oferente que cumpla con todos los

alcances del servicio.
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Plazo de entrega
Cuatro meses, contados a partir de firma de contrato, recepcién de orden de compra y notificacién de
Orden de Inici6 de las labores por patte de la Direccién de Operaciones Administrativas.

Lugar de Entrega:
Los trabajos se realizaran en el edificio Biblioteca Roben Darfo del Banco Central de Nicaragua. El
Contratista debera cumplir con las normas internas de seguridad ingreso/egreso de la Institucién.

Debera remitir previamente, por cotreo electronico nombres de las personas que laborarin, con su No.
de Cédula, asi como la desctipcién del vehiculo (marca, color, modelo, No. de Placa).

La entrega de los servicios serd en las instalaciones donde se realice el servicio y de conforrhidad con el
representante asignado por el drea usuaria (DOA).

Forma de Pago:

El BCN pagari el 100%, una vez recibido a entera satisfaccién y firmada acta de recepcion del servicio.
El oferente adjudicado deberi entregar la factura del servido una vez finalizado el trabajo, en la
Direccién de Operaciones Administrativas, para realizar su debida cancelacién, en un periodo de diez
dias habiles.

Dicho pago se realizar preferiblemente mediante transferencia bancaria, el oferente debe indicar en su
oferta la institucién bancaria y el nimero de cuenta en cérdobas.

El oferente adjudicado, deber remitir Factura Original avalada por Area de Gestién de Proyectos de la
Direccién de Operaciones Administrativas (IDOA).

Vigencia del Contrato:

La vigencia del presente Contrato comprenderi hasta el periodo de entrega del bien y finalizard hasta
que el funcionaric competente informe sobre la debida conformidad y recepcion a satisfaccion de la
prestacion a cargo del contratista, conforme lo establecido en el Atto. 227 del Decreto No. 75-2010,
Reglamento General a la Lev No. 737, "Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico”

Garantias:

1. Anticipos: El BCN podri dar en concepto de anticipo y a solicitud del contratista:

e FEl30% del monto total de la Oferta. El oferente que lo requiera debe indicarlo en su oferta y el
70% se cancela contra avalios.

e De no solicitar adelanto, los pagos serin conforme avalios.

2. Garantia de cumplimiento de contrato: Se deberd presentar una garantia de cumplimiento
de contrato equivalente al 5% del monto total adjudicado por el periodo de seis (6) meses.

3. Garantia por adelanto del 30%: En caso sea requerido. Previo cualquier suma por concepto
de anticipo, el contratista constituird garantia de anticipo por el monto de un 100 % del mismo.

4. Garantia de calidad/vicios ocultos: Se deberi presentar garantia equivalente al 5% del
monto total adjudicado, por un periodo de un afio, que regira a partir de la fecha del Acta de

Recepcion Final.
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PARTE 3 - Contrato

Seccion V1. Modelo de Contrato

[El presente modelo contiene cliusulas minimas, pudiendo el Contratante ajustarlas al objeto
contractual especifico, incorporar o suprimir las que no correspondan a la naturaleza de la

contratacion]

Nosotros: [generales del Representante del BCN], actuando en nombre y representacién de [
Nombre/Denominacién del BCN], quien en lo sucesivo, para los efectos del presente Contrato podri
denominarse “El Contratante”, “el BCN” o “El Banco”, y [Identificar al Proveedor, sus generales de
Ley, documento de identificacién], actuando en nombre y representacién de [Agregar Razén
Social/Denominacién de la Empresa representada], quien en lo sucesivo, para los efectos del presente
Contrato podri denominirsele “El Proveedor”, “El Contratista” o “Agregar la denominacién de la
entidad”. Ambas partes, confirman y reconocen poseer la capacidad legal para contratar y obligarse, en
especial para la suscripcién del presente Contrato, regulado bajo las clausulas siguientes: CLAUSULA
PRIMERA: REPRESENTACION.- Expresa el Contratante que es competente para celebrar el
presente contrato, y representar a al Banco, facultades que le han sido conferidas mediante “Colocar
datos™; y la Ley No. 737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico” y su Reglamento
General, el Decreto N° 75-2010; con domicilio fiscal en la ciudad de Managua [indicar direccién
exacta], misma que sefiala para los fines y efectos legales de este Contrato. Por su parte, el Proveedor
manifiesta que posee la capacidad juridica para contratar y obligarse al cumplimiento total de los
términos de este contrato en nombre y representacién de [Agregar Razén Social/Denominacién de la
Empresa representada], lo que demuestra con Testimonio de Escritura Pablica [No. --] otorgada ante
el Notario [Nombre Notatio/Lugar, hora y fecha de Esctitura Publica], e insctita bajo el [No.--,
piginas --, tomo --]; Testimonio de Escritura Piblica [No. --] de Constitucién de y Estatutos,
otorgada ante el Notario [Nombre Notario/Lugar, hora y fecha de Escritura Péblica], e insctita bajo
[No.--, piginas --, tomo --], sociedad organizada y existente de conformidad con las leyes de la
Republica de Nicaragua, con Registro Unico de Contribuyente [No. --], con domicilio fiscal en la
ciudad de Managua [indicar diteccién exacta], misma que sefiala para los fines y efectos legales de este
Contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES.- Mediante Resolucién de Inicio No. del
dia _ , la Administracién Superior del Banco Central de Nicaragua acordé dar inicio al proceso de
. El presente proceso se adjudicé mediante Resolucién de Adjudicacién No. _____, del dia

, por del BCN, donde se adjudic6 de forma a , de acuerdo a la

aplicacién de la metodologfa de evaluacidn resulté ser la mejor oferta, ajustada a las especificaciones
técnicas solicitadas por el Contratante en el Pliego de Bases y Condiciones.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO.- El Contratante encomienda al Proveedor
y este se obliga a entregar o suministrar [especificar los bienes a adquiritse], y a prestar los servicios
conexos de [especificar los servicios a ser prestados] conforme con lo establecido en la oferta técnica y

o
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[Especificar pais de origen y las normas de calidad exigidas]. El Proveedor se obliga a mantener
- existencias suficientes para asegurar el suministro inmediato de repuestos consumibles para los bienes,

durante la vida Gtil de los bienes especificada por el fabricante.

Las partes dejan claramente establecido que la naturaleza del presente contrato, es de INDOLE
ADMINISTRATIVO dentro del marco de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas
del Sector Publico” y Decreto No. 75-2010, Reglamento a la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico”.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE EJECUCION.- El Contratante se obliga a entregar o
suministrar los bienes objeto del presente Contrato con toda exactitud, caracteristicas, especificaciones
y requisitos sefialados en la Lista de Bienes y Plan de Entrega, acompafiando los documentos que
acrediten su compra, dentro de un plazo méiximo de [indicar plazo dias calendario], contados a partir
de [Especificar fecha o condiciones a partir de las cuales inicia a computarse el plazo]. La entrega o
suministros se efectuarin bajo la total responsabilidad del Contratante

CLAUSULA QUINTA: VALOR DEL CONTRATO.-El Contratante pagari al Contratante, por la
entrega o suministro de los bienes y la prestacion de servicios conexos, objeto de este Contrato, el valor
total de [ agregar valor del contrato en cifras y letras, en moneda de curso legal], que incluye todos los
costos, tales como materiales, gastos administrativos, equipo, transporte, impuestos, tasas, derechos y

demas cargas conforme a las Leyes de Nicaragua, asi como cualquier anticipo, si corresponde.

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA.- El presente contrato tendrd una vigencia de [plazo de vigencia
total dias calendario], a partir de [Especificar fecha o condicién a partir del cual inicia a computarse el
plazo).

CLAUSULA SEPTIMA. PAGO Y FORMA DE PAGO.- El precio del contrato es [el indicado en
la cliusula quinta o agregar valor del contrato en cifras y letras, en moneda de curso legal]. El pago del
monto adeudado se haré en [indicar forma de pago acordada con el Proveedor]. El Contratante pagara
todos los impuestos, derechos, tasas, productos y cargos exigibles en virtud del Contrato, y el precio no
setd ajustado por ninguno de estos conceptos. La solicitud de pago del Proveedor al Contratante debera
ser por esctito, acompafiada de actas de recibo que describan, segiin corresponda, los Bienes entregados
y los Setrvicios Conexos cumplidos, adjuntando los documentos pertinentes que acrediten el
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato. En caso que aplique: Detalle de los
documentos de Embarque y otros documentos que deben ser proporcionados por el Contratante son:
[indique los detalles de los documentos de embarque y otros documentos.].El Contratante deberi
recibir los documentos arriba mencionados antes de la llegada de los Bienes; si no recibe dichos
documentos, todos los gastos consecuentes correran por cuenta del Proveedor.. FORMA DE PAGO:

Se cancelari el 100% del monto total en un plazo maximo de después de recibidos los bienes

a entera satisfaccién por parte del BCN. En caso que aplique Previo a recibir cualquier suma por
concepto de anticipo, el contratista constituiti garantia de anticipo por el monto de un cien por ciento

g
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(100%) del mismo. Esta garantia, en el caso de obras, deberd reducirse en la medida que se amortice el
valor del anticipo cubtiendo siempre el maximo del saldo deudor y estard vigente hasta su total
amottizacién, y cuando se trate de bienes se computard al valor total del contrato. del BCN. Dicho
anticipo se otorgara al oferente adjudicado que lo haya solicitado en su oferta.

El pago se realizari mediante transferencia Bancaria, para lo cual el contratista debera indicar datos de
la cuenta y la Institucién Bancaria. Para tal fin.

CLAUSULA OCTAVA: ATRIBUCIONES DEL CONTRATANTE.- El Contratante tendri los
derechos contractuales que resulten del contrato administrativo celebrado, asi como la potestad para
dirigir, controlar y supervisar el contrato. 2. Ejercera las prerrogativas exorbitantes, taxativas e
irrenunciables con el exclusivo objeto de proteger el interés publico, siendo estas las siguientes: 2.1, La
potestad para modificar unilateralmente el contrato por razones de interés pablico; sin perjuicio de la
renegociacion del contrato; 2.2. Potestad para ampliar unilateralmente los contratos sin exceder en un
veinte por ciento (20%) del valor del contrato original, siempre que éstas obedezcan a situaciones de
naturaleza imprevisible al momento de la suscripcién del mismo y que sea la Gnica forma de satisfacer
plenamente el interés pablico, sin perjuicio de las modificaciones que deban efectuarse para presetvar la
ecuacién financiera o equilibrio original del contrato; 2.3. La potestad para suspender o resolver el
contrato por razones de interés publico, sin petjuicio de las indemnizaciones que correspondan al
Proveedor particular si hubiere mérito; 2.4. La potestad para rescindir el contrato por incumplimiento
del Proveedor particular de una condicién esencial del mismo; 2.5. Imponer multas y ejecutar garantias
acordadas en el contrato, cuando el Proveedor no cumpla con sus obligaciones. 3. Podrd nombrar un
equipo conformado por profesionales con calidad técnica, que asuman la responsabilidad de
administrar, conducit y controlar oportunamente la ejecucién contractual, tomar las providencias
necesarias para que el Proveedor se ajuste al estricto cumplimiento de las condiciones, especificaciones
y plazos establecidos en el contrato y demas obligaciones explicitas e implicitas en este. Cotresponde a
dicho equipo verificar el cumplimiento del objeto de la contratacién, asi como el resto de funciones
conforme lo establezca el marco normativo de la materia. La ausencia del ejercicio de las facultades de
direccién y control por parte del Contratante, no exime al Proveedor de cumplir a cabalidad con sus
deberes, ni de la responsabilidad que de ello se derive..

CLAUSULA NOVENA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.-

Para dar cumplimiento con lo establecido en el articulo sesenta y siete (art. 67) de la Ley 737 Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico, y articulo doscientos once (art. 211) del
Reglamento, “EL. CONTRATISTA” ha constituido GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO ____porlasumade ____ a favor del Banco Central de Nicaragua (acreedor) con el
objeto de garantizar el cumplimiento pleno del objeto del presente contrato. La Garantia tiene un

perfodo de vigencia.

40—
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Se deja constancia que las partes del presente contrato tuvieron a la vista el original de GARANTIA
DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO la cual queda en poder del BCN para
garantizar el cumplimiento pleno del presente contrato por parte de “EL CONTRATISTA”. De
conformidad a lo establecido en el Arto. 211 parrafo quinto del Decreto No. 75-2010, Reglamento
General a la Ley No. 737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico es obligacién de
“EL CONTRATISTA” mantener vigente la garantia de cumplimiento durante la vigencia del presente
contrato.

CLAUSULA DECIMA: NORMAS ESPECIFICACIONES TECNICAS Y PLANOS.- Los
Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este contrato deberdn ajustarse a las especificaciones
técnicas [indicar cliusula contractual o documento integrante del mismo]. Cuando no se
hace referencia a una norma aplicable, la norma serd equivalente o superior a las normas oficiales cuya
aplicacién sea apropiada en el pais de otigen de los Bienes. Cuando el Contrato haga referencia a
cédigos y normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, cualquier cambio de dichos cédigos o
normas durante la ejecucién del Contrato se aplicard solamente con la aprobaciéon previa del
Contratante.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: EMBALAJE Y DOCUMENTOS.- El Proveedor embalara
los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar de
destino final indicado en el Contrato. El embalaje deberd ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su
manipulacién brusca y descuidada, su exposicion a temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y
su almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso de los embalajes se tendra en cuenta,
cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes y la carencia de equipo pesado de
carga y descarga en todos los puntos en que los bienes deban transbordarse. El embalaje, la
identificacién y la documentacién dentro y fuera de los paquetes serdn como se indica a continuacién:
[indicar en detalle el tipo de empaque requerido, la identificacién en el empaque y toda la
documentacion requerida).

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: INDEMNIZACION POR DERECHOS DE
PATENTE.- El Proveedor indemnizard y librard de toda responsabilidad al Contratante y sus
empleados en caso de suscitarse acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas,
pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacién legal, que el Contratante tenga que incurrir como resultado de transgresion o supuesta
transgresién de derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de
autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del Contrato. Dicha
indemnizacién no proceder si los Bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos
en el Contrato o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del Contrato. La indemnizacién
tampoco cubsird cualquier transgresién que resultara del uso de los Bienes o parte de ellos, o de
cualquier producto producido como resultado de asociacién o combinacién con otro equipo, planta o
materiales no suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato. Si se entablara un proceso legal o
una demanda contra el Contratante deberi notificari prontamente al Proveedor y éste por su propia
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cuenta y en nombre del Contratante responderd a dicho proceso o demanda, y realizard las
negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda. Si el Proveedor no
notifica al Contratante dentro de [indicar el niimero dias] a partir del recibo de dicha comunicacion de
su intencién de proceder con tales procesos o reclamos, el Contratante tendrd derecho a emprender
dichas acciones en su propio nombre.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: ORDENES DE CAMBIO Y ENMIENDAS AL
CONTRATO.- El Contratante podrd, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco
general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor en uno o mis de los siguientes aspectos:
planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que deban suministrarse en virtud al Contrato
deban ser fabricados especificamente para el Contratante; la forma de embarque o de embalaje; el lugar
de entrega, y/o los Servicios Conesos que deba suministrar el Proveedor; disminucién o ampliacién del
valor del contrato_sin exceder el veinte por ciento (20%) de su monto original, siempre que éstas
obedezcan a situaciones de naturaleza imprevisible al momento de la suscripcién del mismo y que sea la
unica forma de satisfacer plenamente el interés publico, sin perjuicio de las modificaciones que deban
efectuarse para preservar la ecuacion financiera o equilibrio original del contrato. No se introduciri
ningtin cambio o modificacién al Contrato excepto mediante una enmienda por escrito acordado por
ambas partes.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: PENALIDADES.- En caso de cualquier retraso no justificado
ante el drea usuaria en tiempo y forma, el Banco Central de Nicaragua, podra penalizar al contratista a
través de multa del 1% por cada dia de retraso, deducible del pago que el banco deba realizar al
contratista por el objeto del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- CESION DE DERECHOS Y POSICION
CONTRACTUAL.- El Proveedor no podra, bajo ninguna circunstancia, ceder a terceras personas los
derechos y obligaciones derivados del contrato. De ser necesario, el Proveedor podra ceder el contrato
solamente si el Contratante expresamente lo autoriza, mediante acto motivado que indique las razones
de interés publico que justifiquen su decision. La persona a cuyo favor se ceda el contrato deberi reunir
las mismas condiciones exigidas al Proveedor cedente y podri ser requerido para presentar
Garantia/Fianzas adicionales por parte del Contratante La cesion del presente contrato se hard
observando la forma establecida en el Derecho Comin. La cesién no libera al Proveedor de
responsabilidad respecto al cumplimiento del contrato. El Proveedor no podri sin consentimiento del
Contratante traspasar, ceder o gravar los pagos que ha de recibir en concepto de este Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: RESPONSABILIDAD CONJUNTA Y SOLIDARIA.- Si el
Contratante es una asociacion en participacién, consorcio u otro tipo de asociacién, de dos o mis
personas: (a) dichas personas serin consideradas responsables en forma conjunta y solidaria ante el
Contratante por el cumplimiento del Contrato; (b) dichas personas notificaran al Contratante el nombre
de su representante, quien tendri la autoridad para obligar en forma vinculante al Proveedor y a cada
una de esas personas; y (c) el Proveedor no modificari su composicién ni su situacién juridica sin el
consentimiento previo del Contratante. AQ,
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CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CESION O RESOLUCION DEL CONTRATO.- Cuando
sobrevenga en el Proveedor una prohibicién para ser oferente y contratar con el Estado, el contrato

debera terminarse o cederse, a escogencia del Contratante, conforme el procedimiento, derechos y
obligaciones establecidas en la Ley y el Reglamento General.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: TERMINACION POR MUTUO ACUERDO.- Por razones
de interés publico, las partes contratantes podrin convenir la terminacién anticipada y de comiin
acuerdo del contrato administrativo celebrado. La terminacién por mutuo acuerdo no implicard
renuncia a derechos causados o adquiridos en favor del Contratante o del Proveedor. Sin embargo, el
Contratante no podri celebrar contrato posterior sobre el mismo objeto con el mismo Proveedor.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: RESCISION ADMINISTRATIVA.- El Contratante podré
resolver el Contrato en su totalidad o en parte mediante notificacién escrita al Contratante cuando se
suscite cualquiera de las causales siguientes: a) Si el Proveedor por causas imputables a él, no inicia los
trabajos objeto del contrato dentro de los siguientes [--dias] a la fecha convenida sin causa justificada;
b) Si interrumpe injustificadamente 1a ejecucién de los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna
parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por el Contratante; ¢) Si no ejecuta los
trabajos de conformidad a lo estipulado en el contrato o los cambios previamente aprobados por el
Contratante o sin motivo justificado no acata las 6rdenes dadas por la Supervisién; d) Si no da
cumplimiento a los programas de ejecucion por falta de materiales, trabajadores o equipo de
construccion y, que a juicio del Contratante el atraso pueda dificultar la terminacién satisfactoria de los
trabajos en el plazo estipulado. f) Si subcontrata partes de los trabajos objeto del contrato, sin contar
con la autorizacién por escrito del Contratante; g) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato,
sin contar con la autorizacion del Contratante; h) Si el Proveedor no da las facilidades y datos
necesarios para la inspeccién, vigilancia y supervision de los materiales y trabajos; 1) Si el Proveedor
cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como requisito, tener una
determinada nacionalidad; j) Si siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en relacién con el
contrato, k) por sobrevenir en el Proveedor quiebra o insolvencia, o inicia un estado de liquidacién o
de concurso de acreedores; 1) cuando el Proveedor, su representante, su personal da u ofrece dar a
cualquier persona soborno, regalo, gratificacion, comisién u otra cosa de valor como incentivo o
recompensa por hacer u omitir hacer cualquier accién relacionada con el Contrato, o por mostrar o no
mostrat posicién favorable hacia alguna persona en relacién con el Contrato; m) En general, por el
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato y demas Leyes aplicables. El
procedimiento para resolver el Contrato, en todo o en parte, es el establecido en el Articulo 241 del
Reglamento General a la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico.

CLAUSULA VIGESIMA: SUSPENSION Y TERMINACION POR PARTE DEL
CONTRATANTE.- Si el Contratante no cumple sus obligaciones contractuales, el Proveedor podra,
previa notificacién al Contratante con una antelacién minima de [-- dias], hasta el debido
cumplimiento. Recibida la notificacién, el Contratante deberd tomar una decisién al respecto. Si el
Contratante cumple con sus obligaciones, el Proveedor reanudari su trabajo normal tan pronto como
sea razonablemente posible. Si el Proveedor sufre una demora o incutre en algin costo derivado de la
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suspension de los trabajos o reduccién del ritmo de trabajo, tendrd derecho a una prérroga del plazo

por el tiempo de la demora, y al pago de dicho costo mas utilidades, el cual seri incluido en el precio del
Contrato. El Proveedor tendr derecho a terminar el Contrato si: a) cuando el Contratante incumpla o
suspenda sus obligaciones por mis de sesenta dias calendario sin causa justa, sin que medie fuerza
mayor o caso fortuito; b) cuando los disefios definitivos sean inejecutables o no se hubieren
solucionado sus defectos; ¢) cuando por circunstancias técnicas o econémicas imprevistas, debidamente
acreditadas, el Contratante no hubiese accedido a la terminacién contractual por mutuo acuerdo.
Cuando el Proveedor invoque la terminacién anticipada, debera acreditar de previo ante El Contratante
tendri un plazo de quince (15) dias para resolver la solicitud de rescision del contrato presentada por el
Proveedor. Si el Contratante no tesolviere y no notificare su resolucién al Proveedor particular dentro
del plazo antes referido, dicha omisién constituird una situacién de silencio administrativo positivo.
Todo lo anterior, sin perjuicio de reconocer al Proveedor los costos que hubiere derivado. Después que
entre en vigencia la notificacién de terminacion, el Contratante deberd determinari el valor de lo
ejecutado y emitird un certificado de pago indicando los montos adeudados cuyo precio se estipula en el
Contrato y devolveri al Proveedor la garantia de cumplimiento; otros costos o responsabilidades que
dentro de las circunstancias haya incurrido razonable y necesariamente el Proveedor para terminar el
contrato.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: SUSPENSION O RESCISION UNILATERAL POR
FUERZA MAYOR.- El Proveedor no estari sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento,
liquidacién por dafios y petjuicios o terminacién por incumplimiento en la medida en que la demora o
el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza
Mayor, es decir, un evento o situaciéon fuera del control del Proveedor que es imprevisible, inevitable y
no se origina por descuido o negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir, entre otras
guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y embargos de
cargamentos. Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificard por escrito al
Contratante a la brevedad posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el Contratante disponga
otra cosa por escrito, el Proveedor continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato
en la medida que sea razonablemente practico, y buscari todos los medios alternativos de cumplimiento
que no estuviesen afectados por la situacidén existente. Sin perjuicio de cualquier otra disposicién, si
sobreviene un evento o circunstancia que esté fuera del control de las partes, que imposibilite a
cualquiera o ambas partes cumplir sus obligaciones contractuales o que, en virtud de la ley que rige el
Contrato, otorgue a las partes el derecho de ser liberadas de seguir cumpliendo el mismo, una de las
partes notificard a la otra sobre dicha circunstancia quedando liberadas de seguir cumpliendo el
Contrato, siguiendo el procedimiento establecido en el Articulo 242 del Reglamento General a la Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico, sin perjuicio de los derechos de cada Parte respecto
de cualquier incumplimiento previo del Contrato. El Contratante deberd determinari el valor de lo
ejecutado y emitira un certificado de pago indicando los montos adeudados cuyo precio se estipula en el
Contrato y devolvera al Proveedor la garantia de cumplimiento; otros costos o responsabilidades que
dentro de las circunstancias haya incurrido razonable y necesariamente el Proveedor para terminar el
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CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: EJECUCION DE LA GARANTIA/FIANZA DE
CUMPLIMIENTO O DE ANTICIPO.- Cuando el Proveedor incumpla las obligaciones que asume
frente al Contratante, éste ejercerd su derecho de ejecutar en sede administrativa, total o patcialmente, la
respectiva Garantia/Fianza de Anticipo o de Cumplimiento mediante Resolucién debidamente
motivada, por el monto suficiente para resarcirse de los dafios ocasionados por el retraso de la
contratacién. La ejecucion de la Garantia/Fianza de Cumplimiento no excluye el cobro de los dafios y
perjuicios causados con el incumplimiento del Proveedor, ni excluye la aplicacién de las clausulas
penales expresamente previstas en el contrato, ni de las retenciones acordadas por las pattes, cuando
resulte necesario para cubrir el monto de los respectivos dafios y petjuicios. Si quedare algin saldo en
descubierto, deberd reclamarse por las vias legales pertinentes. Cuando la ejecucién de la
Garantia/Fianza de Cumplimiento o de Anticipo no afecte la continuacién de la ejecucién del contrato,
establecido el incumplimiento del Proveedor parte del Equipo Administrador del Contrato o Delegado,
en su caso, deberi este rendir informe técnico 2 la maxima autoridad administrativa, con copia del
mismo al Proveedor y a la Entidad que emiti6 la Garantia/Fianza. El Proveedor tendr un plazo de [~
dias] habiles siguientes a la respectiva notificacidn, para que alegue por escrito lo que tenga a bien.
Vencido el plazo otorgado al Proveedor, corresponde a la maxima autoridad administrativa emitir en un
plazo miximo de [--dias] calendatio la Resolucién que determina la ejecucién de la Garantia/Fianza.
En este caso, el Proveedor deberi rendir una nueva Garantia/Fianza en un plazo méiximo de [--dias]
habiles, que respalde el cumplimiento o anticipo segiin corresponda, de sus obligaciones contractuales
durante la vigencia de éste y hasta su ejecucién total. Cuando se requiera prorrogar la vigencia de la
Garantia/Fianza de Cumplimiento prevenida la entidad emisora y el Proveedor, con al menos diez dias

hibiles de anticipacién, y este no atendiera la prevencién, el Contratante estara facultado para proceder
a la ejecucion, si no esta acreditado en el expediente el debido cumplimiento de la prestacién objeto de
contrato. Es obligacién del Proveedor mantener la vigencia de la Garantia/Fianza de Cumplimiento
mientras dure el contrato. La Garantia/Fianza de cumplimiento podti ser sustituida siempre y cuando
cumpla con las formalidades establecidas en la Ley y el Reglamento en la proporcién al cumplimiento
del objeto de la contratacién.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: OBLIGACION DE RESPUESTA.- El Contratante se
encuentra obligado a dar respuesta a las peticiones que formule el Contratante, relacionadas con la
ejecucion del contrato conforme los plazos contractuales convenidos o en su defecto dentro de los
quince dias siguientes a su presentacién.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO.- Forman parte del
presente contrato: Las modificaciones al contrato, documentacién técnica que contiene la descripcién
de los bienes, sus especificaciones técnicas, disefios, planos, lista de bienes, plan de entrega, la oferta
adjudicada y lista de precios unitarios presentada por el Proveedor, resolucién de a&judicac:i(’m,
garantias, los estudios previos, el pliego de bases y condiciones, las certificaciones que acrediten la
existencia de la partida presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las
obligaciones derivadas del contrato, los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su
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capacidad para celebrar el contrato, actas, informes y la correspondencia cambiada entre las partes y

todo otro documento fehaciente. Los documentos que forman parte del Contrato deberin considerarse
mutuamente explicativos; en caso de contradiccién o diferencia entre los documentos que forman parte
integral del Contrato, la prioridad de los mismos seri en el orden enunciado anteriormente.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: DERECHOS DE AUTOR.- Los derechos de autor de todos
los planos, documentos y otros materiales conteniendo datos e informacién proporcionada al
Contratante por el Proveedor, seguirin siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacién fue
suministrada al Contratante directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos material seguird siendo de propiedad de

dichos terceros.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.- EL Contratante y el
Proveedor harin todo lo posible por resolver en forma amistosa, mediante negociaciones directas
informales, los desacuerdos o conflictos que surjan entre ellos en virtud de o en relacién con el
Contrato, caso contrario cualquiera de ellas podri pedir que la controversia sea resuelta a través de
Mediacién o el Arbitraje. [Incorporar Clausula especificando el mecanismo a utilizar, requisitos, alcance
y demids condiciones]. En ninguin caso serin sujetas de mediacién o arbitraje las decisiones que se
adopten en desarrollo del ejercicio de las potestades exorbitantes o actos de autoridad del Poder
Publico a los que se refiere el articulo 71 de la Ley No. 737, Ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Puablico.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: CONFIDENCIALIDAD.- El Contratante y el Proveedor
deberin mantener confidencialidad y en ningiin momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento
de la otra parte, documentos, datos u otra informacién que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en conexibén con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucién
del mismo. El Contratante no utilizari dichos documentos, datos u otra informacién recibida del
Proveedor para ninglin uso que no esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el Proveedor no
utilizard los documentos, datos u otra informacién recibida del Contratante para ningin otro propésito
que el de la ejecucion del Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: NULIDAD DEL CONTRATO.- Todo contrato que
contravenga las normas y procedimientos de la Contratacién Administrativa, seri declarado nulo por
autoridad competente. Mediante resolucién motivada dictada por el Contratante, los contratos suscritos
con personas que carezcan de capacidad de ejercicio o que estuvieren comprendidos en cualquiera de
las prohibiciones a que se refieren el articulo 18 de la Ley No. 737, serin nulos y debera procederse a su
liquidacién y tomar las providencias que fueren necesarias para resarcirse de los dafios y petjuicios que
le fueren ocasionados, de los cuales respondera solidariamente el Proveedor y los Servidores Publicos
que, a sabiendas, hubieren adjudicado el contrato. Excepcionalmente, cuando hubiere grave riesgo de
dafio al interés pablico, podri autorizarse la continuacién del contrato por el tiempo que fuete
estrictamente necesario, sin petjuicio de la responsabilidad que corresponda. De tal situacién deberi
ponerse en conocimiento a la Contraloria General de la Reptblica. Ny
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CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: IDIOMA.- El presente Contrato ha sido redactado en
espafiol, que sera el idioma de utilizado en todos los asuntos relacionados con el significado e
interpretacién de los términos y condiciones del presente documento. Toda correspondencia y
documentos relativos al presente Contrato, deben redactarse en este mismo idioma. B

CLAUSULA TRIGESIMA: LEYES APLICABLES Y DOMICILIO.- El Contrato se regiri y
estard sujeto a las Leyes de la Republica de Nicaragua. Para todos los efectos legales el Contratista, salvo
sumisién expresa, podrd ser demandado [en el lugar donde desatrolle su actividad comercial y, si
tuvieren establecimientos a su catgo en diferentes lugares, en cualquiera de ellos a eleccién del
Contratante. También podra ser el lugar donde la situacién o relacién juridica a que se refiere el litigio,
haya nacido o deba surtir efectos, siempre que en dicho lugar tengan establecimiento abierto al piblico
o representante autorizado para actuar.].

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES.- Toda notificacién entre las partes
en virtud del Contrato se hard por escrito, por cable, télex o fax y serd confirmada por escrito a la parte
que corresponda, a la siguiente direccién: [Agregar direccidn del Contratante y del Proveedor]. La
notificacién entrara en vigor en el momento de su entrega o en la fecha de entrada en vigor que se
especifique en la notificacion.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION.- Ambos partes aceptamos el presente
Contrato, en su totalidad y en cada una de sus estipulaciones. En fe de lo anterior, conformes,
ratificamos y firmamos en dos tantos de un mismo tenor, en la ciudad de Managua, [Agregar hora y

fecha].- ﬂ/
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